WwaNnbo

Home Theater Projector | Designed by Wanbo DeDolby Audio

Wanbo Projector
( X5S Instruction Manual )

Before using this projector, please read this Instruction Manual carefully.

Thank you for purchasing our products. For your safety and benefit, please read this Instruction
Manual carefully before using. If you fail to follow the Instruction Manual or precautions, and
cause any personal injury, property or other losses, the company will not bear any responsibility.

PADolby Audio HIMI"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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List of Items

@ Projector

@

re

@ Dustproof cotton

placement core

® Remote Control

®

® Power Cord

@ Instruction Manual

Note: Thank you very much for purchasing Wanbo Projector. Please check
whether the physical product and accessories you received is consistent with that
of the list. If not, please contact the customer service of Wanbo in time.

Basic Parameters

Product Name Wanbo Projector Display Principle LCD

Light Source LED Speaker 6W x 2

Operation Mode | Remote Control Working Environment | -5°C ~40°C
Output Port AUX JACK Input Port HDMI / USB

Net Weight 2.7 kg Machine Size 252x246%x115 mm
Power Supply AC 100-240V 50/60Hz 4A (Max)

Accessory User Manual / Remote Control / Power Cord

Introduction to Projector Appearance

USB-2
UsB-1 AUXJACK
HDMI
Camera Lens POWER
|
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Power Supply Input
Front Back

*Power-on procedure:

Power on: Short press the power button

Standby: Short press the power button . .
Gimbal/bracket interface

Micro bracket

Foot pads
©) ;
Brocket ]
]
0.
Top Bottom

Air inlet (with dust-proof cotton inside) Sound outlet 6Wx2 dual-channel stereo
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Left Right
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Remote Control

POWER

Numeric keys

Arrow keys

Return
Volume+/-

Netflix
YouTube

Voice assistant

Manual focus

OK

Home
Menu

TV
Input

Prime Video
Disney+

Remote Control Pairing

Turn on the device, then pair it with the remote control within 10cm.
1. Press and hold the " © " key for 4 to 5 seconds.
2. Release the buttons after the indicator light flashes.

3. Pairing prompt appears on the screen. "Paired Successfully" is displayed. The
remote control has been paired successfully.

% 10cm
.~ ® Indicator

Q@G ® |ong press for pairing
|®®

If pairing still fails, you need to disconnect the device from the power source,
then restart it following the above steps again.
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Focus Setting

Manual focus:
1. Press the focus key "@" on the remote control to navigate to the focus screen.

2. On the focus screen, press the up and down arrow keys on the remote control
to adjust the focus manually.

Press the focus button on the remote control.

Calibration Settings

When auto-calibration is inaccurate and further adjustment is needed.

Manual correction:

1. From the home screen, navigate to [Settings] - [Projector], then select [Manual
Keystone Correction] to enter the manual adjustment interface.

N

~

Projector

Picture Auto keystone correction

Kids Projector Manual Keystone correction

Sound Auto Focus
Gaming

Connect tion Manual Focus
Notification

Accessibility Display zoom
System Position Adjustment

Support,
Settings uppor Auto Keystone After Boot

Auto Focus After Boot

2. While using the app, press the " = " key to enter Quick Settings, then navigate
to All Settings for adjustments.

Tips: The interface will be updated from time to time. Please refer to the actual display for the interface style.

Wireless Screen Casting

Make sure your devices are connected to the same Wi-Fi.
AirPlay:

a. Open the AirPlay app on the projector.

b. In a video app or audio player, tap the video "(J" or audio "@" icon to stream
wirelessly to the projector. Alternatively, open Control Center and select "Screen
Mirroring” 5 to share your screen.

c. Select this TV or streaming device.

Screen Sharing:
a. Open the Screen Sharing app on the projector.

b. Swipe down to open the Control Center and select the "Screen Mirroring" or
"Cast" function on your device. The name and location of this function may vary
by device.

c. Select your device name from the device list to share your phone/computer
screen to this device.

Note:

This function supports Android and Windows 10 or above operating systems.
Some devices may not support screen casting. Screen sharing performance may
vary depending on your device.
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Cleaning Method

Please make sure the power plug is unplugged before cleaning.

Do not use pesticides or other volatile chemicals on the projector or lens. Do not
allow rubber or vinyl products to remain in contact with the projector for a long
time, as this may damage or peel off the surface coating.

- Projector cleaning

1. Wipe with a soft, dry cotton cloth. If the projector is seriously dirty, wipe it
with a soft cloth moistened with diluted neutral detergent, then dry it with a
clean, dry cloth. Pay extra attention when using chemical fiber cloth.

2. Do not use thinner, benzene or any other solvents to avoid quality
deterioration or coating peeling.

3. A brush attachment can be installed on the front of a vacuum cleaner
to remove dust inside the vents. Do not use a vacuum cleaner without an
attachment or clean the vents directly.

4. Do not scrape the projector with nails or any other hard objects to avoid
scratches.

- Lens Cleaning

1. Clean the lens in the same way as a camera lens. Please use a professional air
blower or lens cleaning paper to ensure that the lens is not scratched.

- Inlet and Outlet Dust Cleaning

1. Dust in the air inlet and outlet will affect ventilation and increase the internal
temperature, which may cause device failure.

2. Turn off the projector and disconnect the power cord before cleaning.

3. When cleaning the exterior with a vacuum cleaner, install the brush head
adapter first. Do not use a vacuum cleaner without an attachment or brush.

4. Replace the dust-proof cotton filter core regularly.

Important Safety Precautions

You are recommended to use the projector in a dark room
to achieve the best effect.

1. Do not install the device in places directly exposed to cold or warm air from an
air conditioner. Condensation or high temperatures may cause device failure.

2. Ensure adequate ventilation and do not block the vents to prevent heat
accumulation inside the device.

3. Prevent foreign objects such as nails or paper scraps from falling into the
device. Do not insert any metal objects such as iron wires or screwdrivers into the
device. If any foreign object enters the device, turn off the power immediately
and contact qualified service personnel for removal.

4. Do not place any liquid on the device to avoid the risk of electric leakage or
electric shock.

5. Use soft packaging materials when moving the projector, and protect it from
strong vibration or impact.

6. Areas near the air outlet may become hot during and after use. Do not touch
them directly to avoid burns.

7. Do not look directly into the lens when the device is on to protect your eyes
from injury.

A Note:

- Do not open the housing to prevent electric shock. There are no user-
serviceable parts inside the device. For maintenance, please contact qualified
professional service personnel.

- Do not expose the device to rain or moisture to prevent device failure or electric
shock.

- For safe use, this product should be operated at an ambient temperature of
-5°C ~40°C.
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Important Safety Precautions

WEEE Disposal and Recycling Information:

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment
(WEEE as in Directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted
household waste. Instead, you should protect human health and the environment
by handing over your waste equipment to a designated collection point for
B the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the

government or local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential
negative consequences to the environment and human health. Please contact the installer or
local authorities for more information about the location as well as terms and conditions of
such collection points.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Shenzhen Wanbo Technology Co., Ltd declares that the radio
equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement

To maintain compliance with FCC's RF Exposure guidelines, this equipment
should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm from your
body.
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Hazardous Substances and Elements

Hazardous substances

Part name Lead | Mercury | Cadmium | Hexavalent Polybro Polybro

(Pb) (Hg) (Cd) chromium minated minated

(Cr(v1) Biphenyls Diphenyl

(PBB) Ethers

(PBDE)
Shell o) 0 (o) (o) o) 0]
Optical Machine e} (e} O e} 0o O
Circuit Board 0] (0] (0] (0] (0] (0]
Fan (0] 0 0O (0] o 0]
Other Wires X 0 0 (o) o) (o)
Remote Control 0] (0] (0] (0] 0o o
Power Supply O O O 0o o 6}

O: Content of the hazardous substance in all homogeneous materials of
the component is under the limits of SJ/T11363-2006.

X: Content of the hazardous substance exceeds the limit requirements
specified by SJ/T11363-2006 in at least one homogeneous material of
the component. The components labeled "X" have no substitutes due to
global technology development limits. Circuit board assembly *: including
printed circuit board and its components, electronic components, etc.

The number in the icon represents the projector's service life

‘\mj under normal environment (without battery).

After-sales Service Policy:

Products enjoy 12 months of warranty service from the date of purchase in the official
store.

If the purchased product has defects, please contact the corresponding purchase store
for processing.

Note: This warranty policy only applies to products purchased from the official store.
Projectors purchased from other stores are not subject to this policy, and the warranty
information of the corresponding store shall prevail.

Users who need after-sales service or wish to exercise warranty rights should use the
purchase account to contact the corresponding purchase store.

Due to different warranty policies of each dealer, users who did not purchase from the
official store should contact the corresponding retailer for warranty service.

If projectors purchased from other channels require official assistance, the warranty
period shall be redetermined based on the SN on the bottom of the projector. Projectors
without an SN or with a damaged SN label are classified as products without warranty.

Warranty Exclusions:

The product is damaged by the user, including but not limited to burns, liquid or food
spills, cracks, breaks, dents caused by dropping, use or storage of the product at extreme
temperatures, or other product defects caused by human behavior. In such cases, the
warranty will be deemed terminated.

The warranty does not cover appearance damage to peripheral devices or gifts in the
box, the product outer surface/coating and external parts, including but not limited

to cracks, dents or scratches on the housing, lens, buttons and other accessories, or
deterioration caused by normal wear and tear, including but not limited to rust or stains.

Damage caused by reliability or compatibility issues resulting from unauthorized repair,
disassembly, modification or use of third-party parts.

Product failure caused by any software program, whether provided with the product or
subsequently installed.

Irreversible damage to the device caused by downloading firmware updates from
unauthorized sources.

Product damage caused by disasters such as fire, floods, local power problems or other
forms of force majeure.

The product's warranty period has expired.
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Zawartos¢ opakowania

O] ® ®

©) Projektor ® Pilot zdalnego ® Przewdd zasilajacy
sterowania

@ ®

@ Wktad filtra przeciwpytowego ® Instrukcja obstugi

Uwaga: Dziekujemy za zakup projektora Wanbo. Sprawdz, czy otrzymany produkt
i akcesoria sg zgodne z listg. W przypadku niezgodnosci skontaktuj sie z obstuga
klienta Wanbo.

Parametry podstawowe

Nazwa produktu | Projektor Wanbo Technologia wyswietlania | LCD

Zrédto $wiatta LED Gtosnik 6W x 2

Sposéb obstugi Pilot zdalnego sterowania | Temperatura pracy -5°C ~40°C

Port wyjsciowy Gniazdo AUX Port wejsciowy HDMI/ USB

Masa netto 2.7 kg Wymiary produktu 252%x246x115 mm
Zasilanie AC 100-240V 50/60Hz 4A (Maks.)

Akcesoria Instrukcja obstugi / Pilot zdalnego sterowania / Przewdd zasilajacy

Opis elementéw projektora

USB-2
USB-T " Gniazdo AUX
HDMI
Kamera Obiektyw POWER

Wejscie zasilania
Przéd Tyt

*Wiaczanie urzadzenia:
Wigczanie: Krétko nacisnij przycisk zasilania
Tryb czuwania: Krétko nacisnij przycisk zasilania o
Mocowanie gimbala/uchwytu

Mocowanie mikrostatywu
Podktadki antyposlizgowe

@ Bracket I
[+
0,
Goéra Dot
Wiot powietrza (z filtrem Gtosniki stereo dwukanatowe 6Wx2

przeciwpytowym)

BEL: i

Lewa strona Prawa strona
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Pilot zdalnego sterowania Parowanie pilota

Wiacz urzadzenie, a nastepnie sparuj pilota w odlegtosci do 10 cm.
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk " @ " przez 4-5 sekund.

2. Zwolnij przycisk, gdy wskaznik zacznie miga¢.

POWER @ ' Asystent gtosowy 3. Na ekranie pojawi sie komunikat parowania i tekst "Paired Successfully”, co
Klawisze o oznacza, ze pilot zostat pomysinie sparowany.
numeryczne @ ngrér;iiustawmnle
Klawisze /_\ nnnnn o
kierunkowe @ OK
Strona gtéwna ,~, 10cm
Powrét @ @ @ Menu . ® Wskaznik $wietlny
+ TV ©) - T
Glosnosc +/- s @ Zrédto sygnatu ®:
Netflix Prime Video @@f ffffffffffffffffff ® Naciénij i przytrzymaj, aby
sparowac
YouTube Disney+ - P

Jesli parowanie nadal sie nie powiedzie, odtacz urzadzenie od zasilania, a
nastepnie uruchom je ponownie i powtérz powyzsze kroki.
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Ustawienia ostrosci

Reczne ustawianie ostrosci:

1. Nacisnij przycisk ostrosci " @ " na pilocie, aby przejs¢ do ekranu ustawiania
ostrosci.

2. Na ekranie ostrosci nacisnij przyciski w gére i w dot na pilocie, aby recznie
wyregulowac ostrosc.

Nacisnij przycisk ostrosci na pilocie.

Ustawienia kalibracji

Gdy automatyczna kalibracja jest niedoktadna i wymaga dalszej regulacji.

Korekcja reczna:

1. Na ekranie gtéwnym przejdz do [Ustawienia] - [Projektor], a nastepnie wybierz
[Reczna korekcja trapezu], aby wej$¢ do interfejsu recznej regulacji.

N

Projektor

Obraz Automatyczna korekcja trapezu
Tryb dziecigcy Projektor Reczna korekcja trapezu

Diwigk Automatyczne ustawianie ostrosci
Pofaczenie Reczne ustawianie ostrosci
Utatwienia dostgpu Powigkszenie obrazu
System Regulacja polozenia

Pomoc

Automatyczne ustawianie ostrosci
po uruchomieniu

- J

2. Podczas korzystania z aplikacji nacis$nij przycisk " = ", aby przejs¢ do szybkich
ustawien, a nastepnie przejdz do wszystkich ustawien w celu regulacji.

Wskazdwka: Interfejs moze by¢ od czasu do czasu aktualizowany. Rzeczywisty wyglad interfejsu zalezy od
aktualnego wyswietlania.

10

Bezprzewodowe przesytanie ekranu

Upewnij sie, ze urzadzenia s3g potaczone z tg sama siecig Wi-Fi.
AirPlay:

a. Otworz aplikacje AirPlay na projektorze.

b. W aplikacji wideo lub odtwarzaczu audio dotknij ikony wideo " GJ " lub
audio " @ ", aby przesytaé obraz lub dzwiek do projektora. Mozesz takze otworzyé
Centrum sterowania i wybra¢ "Klonowanie ekranu” (5.

c. Wybierz ten telewizor lub urzadzenie do przesytania strumieniowego.

Udostepnianie ekranu:
a. Otworz aplikacje Screen Sharing na projektorze.

b. Przesun palcem w dét, aby otworzy¢ Centrum sterowania, i wybierz "Screen
Mirroring” lub "Cast". Nazwa i lokalizacja funkcji moga sie rézni¢ w zaleznosci od
urzadzenia.

c. Wybierz nazwe urzadzenia z listy, aby udostepni¢ ekran telefonu/komputera.

Uwaga:

Ta funkcja obstuguje system Android oraz Windows 10 lub nowszy. Niektére
urzadzenia moga nie obstugiwac przesytania ekranu. Wydajnos¢ udostepniania
ekranu moze sie rézni¢ w zaleznosci od urzadzenia.
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Metoda czyszczenia

Przed czyszczeniem upewnij sie, ze wtyczka zasilania jest odtaczona.

Nie uzywaj Srodkéw owadobdjczych ani innych lotnych chemikaliéw na
projektorze lub obiektywie. Nie dopuszczaj do dtugotrwatego kontaktu
produktéw gumowych lub winylowych z projektorem, poniewaz moze to
uszkodzi¢ powtoke powierzchniowa lub spowodowaé jej ztuszczanie.

- Czyszczenie projektora

1. Przetrzyj miekka, sucha bawetniang $ciereczka. Jesli projektor jest mocno
zabrudzony, przetrzyj go miekka Sciereczkg zwilzong rozciericzonym neutralnym
detergentem, a nastepnie osusz czysta, sucha Sciereczky. Zachowaj szczegdlng
ostroznosc¢ podczas uzywania Sciereczki z widkien syntetycznych.

2. Nie uzywaj rozcienczalnika, benzenu ani innych rozpuszczalnikéw, aby unikna¢
pogorszenia jakosci lub ztuszczania powtoki.

3. Do przedniej czesci odkurzacza mozna zamontowac koncéwke szczotkowa,
aby usuna¢ kurz z wnetrza otwordw wentylacyjnych. Nie uzywaj odkurzacza bez
koncéwki ani nie czys$¢ otwordw wentylacyjnych bezposrednio.

4. Nie zarysowuj projektora paznokciami ani innymi twardymi przedmiotami, aby
unikna¢ zarysowan.

- Czyszczenie obiektywu

1. Czysc¢ obiektyw w taki sam sposob jak obiektyw aparatu. Uzyj profesjonalnej
gruszki do przedmuchiwania lub papieru do czyszczenia obiektywdw, aby nie
porysowac obiektywu.

- Czyszczenie kurzu z wlotu i wylotu powietrza

1. Kurz we wlocie i wylocie powietrza wptywa na wentylacje i zwieksza
temperature wewnetrzna, co moze spowodowac awarie urzadzenia.

2. Przed czyszczeniem wytacz projektor i odtacz przewdd zasilajacy.

3. Podczas czyszczenia obudowy odkurzaczem najpierw zamontuj adapter z
koncowka szczotkowa. Nie uzywaj odkurzacza bez koncéwki ani szczotki.

4. Regularnie wymieniaj wktad filtra przeciwpytowego.

11

Wazne srodki ostroznosci

Zaleca sie uzywanie projektora w zaciemnionym
pomieszczeniu, aby uzyskac¢ najlepszy efekt.

1. Nie instaluj w miejscu bezposredniego nawiewu klimatyzacji; kondensacja lub
wysoka temperatura moze spowodowac awarie.

2. Zapewnij dobrg wentylacje i nie blokuj otwordw, aby unikng¢ gromadzenia
ciepfta.

3. Chron urzadzenie przed ciatami obcymi. Nie wktadaj metalowych przedmiotow.
Jesli cos wpadnie do srodka, wytgcz zasilanie i skontaktuj sie z technikiem.

4. Nie umieszczaj ptyndw na urzadzeniu.
5. Do transportu uzywaj miekkich materiatéw i unikaj silnych wibragiji.
6. Okolice wylotu powietrza nagrzewaja sie i moga powodowac oparzenia.

7. Nie patrz bezposrednio w obiektyw podczas pracy.

/\ Uwaga:

- Nie otwieraj obudowy, aby uniknaé porazenia pradem. W urzadzeniu nie ma
czesci do samodzielnej naprawy; serwis nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
personelowi.

- Nie wystawiaj urzadzenia na deszcz ani wilgo¢, aby unikna¢ pozaru lub
porazenia pradem.

- Produkt jest przeznaczony do bezpiecznej pracy w temperaturze od -5°C do
40°C.
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Wazne $rodki ostroznosci

1l s
Vs

[

2. Nie instaluj urzadzenia w miejscach
goracych i wilgotnych.

1. Nie instaluj urzadzenia w miejscach o
stabej wentylacji.

4. Nie instaluj urzadzenia w zakurzonych
lub zadymionych miejscach.

3. Nie blokuj otworéw wentylacyjnych (wlotu
ani wylotu).

Informacje dotyczace utylizacji i recyklingu
WEEE:

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg zuzytym sprzetem elektrycznym
i elektronicznym (WEEE zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE) i nie powinny by¢
wyrzucane razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Zuzyty sprzet
nalezy przekaza¢ do wyznaczonego punktu zbiérki wskazanego przez wiadze.
N Prowidiowa utylizacja i recykling pomagajg chronié¢ srodowisko i zdrowie ludzi.

Aby uzyskac¢ wiecej informagji o lokalizacji i warunkach punktéw zbidrki, skontaktu;j sie z
instalatorem lub lokalnymi wtadzami.

Deklaracja zgodnosci UE
Shenzhen Wanbo Technology Co., Ltd niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie

radiowe jest zgodne z Dyrektywa 2014/53/UE.
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Oswiadczenie FCC

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement

To maintain compliance with FCC's RF Exposure guidelines, this equipment
should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm from your
body.
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Nazwa i zawartos¢ substancji
niebezpiecznych

Substancje niebezpieczne

| otew | Rte¢ Kadm Chrom Polibro Polibro
Nazwa czesci (Pb) (Hg) (Cd) szedciowart | Mmowane mowane
osciowy bifenyle etery
(Cr(V1) (PBB) difenylowe
(PBDE)
Obudowa ) 0] 0] (0] 0] 0]
Modut optyczny 0 0 0 0 0 0
Zespot ptytki
drukowanej o 0] 0] (0] o) 0
Wentylator 0 0 (0] (0] 0] 0]
Pozostate
przewody X % 0 0 0 0
Pilot zdalnego
sterowania O O O 0 0 O
Zasilacz 1) 10 10) 1) 1) 1)

O: Zawarto$¢ substancji niebezpiecznej we wszystkich jednorodnych
materiatach danej czesci jest ponizej limitéw SJ/T11363-2006.

X: Zawartos$¢ substancji niebezpiecznej przekracza limity SJ/T11363-
2006 w co najmniej jednym jednorodnym materiale. Cze$ci oznaczone
»X~ nie maja zamiennika z powodu ograniczen technologii. Zespot ptytki
drukowanej*: obejmuje ptytke drukowana, jej elementy i komponenty

elektroniczne.

®

Liczba w ikonie oznacza okres uzytkowania projektora w
normalnym srodowisku (bez baterii).
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Polityka serwisowa:

Produkty sg objete 12-miesiecznag gwarancjg od daty zakupu w oficjalnym sklepie.

Jesli zakupiony produkt ma wady, skontaktuj sie z odpowiednim sklepem zakupu w celu
obstugi zgtoszenia.

Uwaga: Niniejsza polityka gwarancyjna dotyczy wytacznie produktéw zakupionych w
oficjalnym sklepie. Projektory zakupione w innych sklepach nie podlegaja tej polityce, a
zastosowanie majg informacje gwarancyjne odpowiedniego sklepu.

Uzytkownicy, ktdérzy potrzebuja obstugi posprzedazowej lub chca skorzystac z praw
gwarancyjnych, powinni skontaktowac¢ sie z odpowiednim sklepem zakupu za pomoca
konta uzytego do zakupu.

Ze wzgledu na rézne polityki gwarancyjne poszczegdlnych sprzedawcéw uzytkownicy,
ktérzy nie dokonali zakupu w oficjalnym sklepie, powinni skontaktowac sie z
odpowiednim sprzedawca detalicznym w celu uzyskania obstugi gwarancyjnej.

Jesli projektory zakupione za posrednictwem innych kanatéw wymagaja oficjalnej
pomocy, okres gwarancji zostanie ponownie okreslony na podstawie numeru SN
znajdujacego sie na spodzie projektora. Projektory bez numeru SN lub z uszkodzona
etykieta SN sa klasyfikowane jako produkty bez gwarangji.

Przypadki nieobjete gwarancja:

Produkt zostat uszkodzony przez uzytkownika, w tym miedzy innymi w wyniku
przypalenia, zalania ciecza lub zabrudzenia zywnoscia, peknie¢, ztaman, wgniecen
spowodowanych upadkiem, uzytkowania lub przechowywania produktu w skrajnych
temperaturach albo innych wad produktu spowodowanych dziataniem cztowieka. W
takich przypadkach gwarancje uznaje si¢ za zakonczona.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wygladu urzadzen peryferyjnych lub prezentéw
znajdujacych sie w opakowaniu, zewnetrznej powierzchni/powtoki produktu oraz
czesci zewnetrznych, w tym miedzy innymi peknieé, wgniecen lub zarysowan obudowy,
obiektywu, przyciskéw i innych akcesoridw, ani pogorszenia stanu spowodowanego
normalnym zuzyciem, w tym miedzy innymi rdzy lub plam.

Uszkodzenia spowodowane problemami z niezawodnoscig lub kompatybilnosciag
wynikajacymi z nieautoryzowanej naprawy, demontazu, modyfikacji lub uzycia czesci
innych firm.

Awaria produktu spowodowana dowolnym programem, niezaleznie od tego, czy zostat
on dostarczony z produktem, czy zainstalowany pézniej.

Nieodwracalne uszkodzenie urzadzenia spowodowane pobraniem aktualizacji
oprogramowania uktadowego z nieautoryzowanych zrédet.

Uszkodzenie produktu spowodowane katastrofami, takimi jak pozar, powddz, lokalne
problemy z zasilaniem lub inne formy sity wyzszej.

Okres gwarancji produktu wygast.
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Liste der Artikel Ubersicht der Projektorkomponenten

@ ® ®
USB-2

USB-1 AUX-Anschluss

& | HDMI
< | Kamera Objektiv POWER
@ Projektor ® Fernbedienung ® Netzkabel J' ) fm EI=R
: A 0 . B

mmmmmm Stromanschluss
Vorderseite Riickseite

@ Ersatz- ® Bedienungsanleitung *Einschalten des Geréts:
Staubfiltereinsatz . . n
Einschalten: Ein-/Aus-Taste kurz driicken Befestigungsschnittstelle fiir

Standby: Ein-/Aus-Taste kurz driicken

Hinweis: Vielen Dank fiir den Kauf eines Wanbo-Projektors. Bitte tberpriifen Sie, Gimbal/Halterung

ob das erhaltene Produkt und Zubehér mit dem Lieferumfang tbereinstimmen. Mikrohalterung
Bei Abweichungen wenden Sie sich bitte an den Wanbo-Kundendienst. StandfuBe
©)
Bracket
Grundlegende Parameter ‘j
o
Produktname Wanbo Projektor Anzeigetechnologie LCD
Lichtquelle LED Lautsprecher 6W x 2
Bedienung Fernbedienung Betriebsumgebung -5°C ~40°C Oberseite Unterseite
Ausgangsanschluss AUX-Anschluss Eingangsanschluss HDMI / USB Lufteln|aSS (m't Staubf'lter) 6Wx2 Zwelkana|-stel’eo-LaUtSpl’eCher
Nettogewicht 2.7 kg Produktabmessungen | 252x246x115 mm %%E %éé %Xy
Stromversorgung| AC 100-240V 50/60Hz 4A (Max) % % &gg///i/ég
L _
Zubehor Bedienungsanleitung / Fernbedienung / Netzkabel
Linke Seite Rechte Seite
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Fernbedienung

POWER

Zifferntasten

Pfeiltasten

Zurick
Lautstarke +/-

Netflix
YouTube

7
CHANK

primevideo
N—?

@l’sﬂ:p +

Sprachassistent

Manueller Fokus

OK

Startseite
Meni

TV
Eingang

Prime Video

Disney+
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Fernbedienung koppeln

Schalten Sie das Gerat ein und koppeln Sie die Fernbedienung innerhalb von 10
cm.

1. Halten Sie die Taste " @ " 4 bis 5 Sekunden lang gedriickt.
2. Lassen Sie die Taste los, sobald die Kontrollleuchte blinkt.

3. Auf dem Bildschirm erscheint eine Kopplungsaufforderung mit ,Paired
Successfully“. Die Fernbedienung wurde erfolgreich gekoppelt.

~ 10cm

- ® Kontrollleuchte

[O1C1C) H— ® Zum Koppeln gedriickt halten

Wenn die Kopplung weiterhin fehlschlagt, trennen Sie das Geréat von der
Stromversorgung, starten Sie es neu und wiederholen Sie die oben genannten
Schritte.
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Fokuseinstellungen

Manueller Fokus:

1. Driicken Sie die Fokustaste " @ " auf der Fernbedienung, um den
Fokusbildschirm aufzurufen.

2. Driicken Sie auf dem Fokusbildschirm die Auf- und Ab-Tasten der
Fernbedienung, um den Fokus manuell einzustellen.

Driicken Sie die Fokustaste auf der Fernbedienung.

Kalibrierungseinstellungen

Wenn die automatische Kalibrierung ungenau ist und weitere Anpassungen
erforderlich sind.
Manuelle Korrektur:

1. Gehen Sie auf dem Startbildschirm zu [Einstellungen] - [Projektor] und wahlen
Sie dann [Manuelle Trapezkorrektur], um die manuelle Anpassung aufzurufen.

Projektor

Bild Automatische Trapezkorrektur

Kindermodus Projektor Manuelle Trapezkorrektur
Autofokus

Gaming
Manueller Fokus

Benachrichtigungen
Bildzoom
Live-TV Positionsanpassung

Automatische Trapezkorrektur nach
Einstellungen der alten

2. Driicken Sie wahrend der Nutzung der App die Taste " =", um die
Schnelleinstellungen aufzurufen, und gehen Sie dann zu Alle Einstellungen, um
Anpassungen vorzunehmen.

Tipp: Die Benutzeroberflache wird von Zeit zu Zeit aktualisiert. Bitte beziehen Sie sich auf die tatsachliche
Anzeige.
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Kabellose Bildschirmubertragung

Stellen Sie sicher, dass Ihre Gerate mit demselben WLAN verbunden sind.
AirPlay:

a. Offnen Sie die AirPlay-App auf dem Projektor.

b. Tippen Sie in einer Video- oder Audio-App auf das Video- bzw " [J ". Audio-
Symbol " @ ", um Inhalte drahtlos auf den Projektor zu Ubertragen. Alternativ
6ffnen Sie das Kontrollzentrum und wahlen "Bildschirmsynchronisierung” (2 .

c. Wahlen Sie dieses TV- oder Streaming-Gerat aus.

Bildschirmfreigabe:
a. Offnen Sie die Screen-Sharing-App auf dem Projektor.

b. Wischen Sie nach unten, um das Kontrollzentrum zu 6ffnen, und wahlen Sie

"Screen Mirroring" oder "Cast". Name und Position kdnnen je nach Gerat variieren.

c. Wahlen Sie lhren Gerdtenamen aus der Gerateliste, um den Bildschirm lhres
Telefons/Computers zu teilen.

Hinweis:

Diese Funktion unterstiitzt Android sowie Windows 10 oder héher. Einige Geréate
unterstiitzen méglicherweise keine Bildschirmiibertragung. Die Leistung der
Bildschirmfreigabe kann je nach Gerét variieren.
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Reinigungsmethode

Stellen Sie vor der Reinigung sicher, dass der Netzstecker gezogen ist.

Verwenden Sie keine Pestizide oder andere fllichtige Chemikalien auf dem Projektor
oder dem Objektiv. Lassen Sie Gummi- oder Vinylprodukte nicht Uber langere Zeit
mit dem Projektor in Kontakt, da dies die Oberflachenbeschichtung beschadigen
oder abldsen kann.

- Reinigung des Projektors

1. Wischen Sie den Projektor mit einem weichen, trockenen Baumwolltuch ab.

Wenn der Projektor stark verschmutzt ist, wischen Sie ihn mit einem weichen Tuch
ab, das mit verdiinntem Neutralreiniger angefeuchtet wurde, und trocknen Sie ihn
anschlieBend mit einem sauberen, trockenen Tuch. Seien Sie bei der Verwendung von
Chemiefasertiichern besonders vorsichtig.

2. Verwenden Sie keine Verdilinner, Benzol oder andere Lésungsmittel, um
Qualitatsminderung oder Abldsen der Beschichtung zu vermeiden.

3. An der Vorderseite eines Staubsaugers kann ein Birstenaufsatz angebracht
werden, um Staub im Inneren der Liftungsoffnungen zu entfernen. Verwenden Sie
keinen Staubsauger ohne Aufsatz und reinigen Sie die Liftungséffnungen nicht
direkt.

4. Kratzen Sie den Projektor nicht mit Fingernageln oder anderen harten
Gegenstanden, um Kratzer zu vermeiden.

- Reinigung des Objektivs

1. Reinigen Sie das Objektiv auf die gleiche Weise wie ein Kameraobjektiv. Verwenden
Sie bitte einen professionellen Blasebalg oder Objektivreinigungspapier, um
sicherzustellen, dass das Objektiv nicht zerkratzt wird.

- Staubentfernung an Lufteinlass und Luftauslass

1. Staub im Lufteinlass und Luftauslass beeintrachtigt die Belliftung und erhoht die
Innentemperatur, was zu Gerateausfallen fiihren kann.

2. Schalten Sie den Projektor aus und trennen Sie vor der Reinigung das Netzkabel.

3. Montieren Sie beim Reinigen der AuBenseite mit einem Staubsauger zuerst den
Birstenaufsatz. Verwenden Sie keinen Staubsauger ohne Aufsatz oder Birste.

4. Tauschen Sie den Staubfiltereinsatz regelmaBig aus.
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Wichtige Sicherheitshinweise

Fur beste Ergebnisse wird die Nutzung des Projektors in
einem dunklen Raum empfohlen.

1. Nicht im direkten Luftstrom einer Klimaanlage installieren; Kondensation oder
hohe Temperaturen kénnen zu Ausfallen fihren.
2. Fiir ausreichende Beliiftung sorgen und Liiftungséffnungen nicht blockieren.

3. Verhindern Sie das Eindringen von Fremdkdrpern. Keine Metallgegenstéande
einfuhren. Bei Fremdkd&rpern sofort ausschalten und Fachpersonal kontaktieren.

4. Keine Flussigkeiten auf das Gerat stellen.

5. Beim Transport weiche Verpackungsmaterialien verwenden und starke
Vibrationen vermeiden.

6. Bereiche am Luftauslass werden heif3 und kdnnen Verbrennungen verursachen.

7. Wahrend des Betriebs nicht direkt in das Objektiv blicken.

& Hinweis:

- Offnen Sie das Geh&use nicht, um Stromschlége zu vermeiden. Im Gerat
befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile; Wartung nur durch
Fachpersonal.

- Setzen Sie das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus, um Brand oder
Stromschlag zu vermeiden.

- Das Produkt ist fir den sicheren Gebrauch bei -5°C bis 40°C geeignet.
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8

Wichtige Sicherheitshinweise

2. Installieren Sie das Gerét nicht in
heiBen oder feuchten Umgebungen.

1. Installieren Sie das Gerat nicht an schlecht
bellfteten Orten.

4. Installieren Sie das Gerat nicht in
staubigen oder verrauchten Bereichen.

WEEE-Informationen zur Entsorgung und
zum Recycling:

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind Elektro- und Elektronik-
Altgeréte (WEEE geman Richtlinie 2012/19/EU) und duirfen nicht mit unsortiertem
Hausmiill entsorgt werden. Zum Schutz von Gesundheit und Umwelt geben Sie
Altgerate an einer von Behérden bestimmten Sammelstelle ab. OrdnungsgemaBe
B tsorgung und Wiederverwertung helfen, negative Folgen fiir Umwelt und

3. Blockieren Sie keine Liftungsoffnungen
(Einlass oder Auslass).

Gesundheit zu vermeiden. Weitere Informationen erhalten Sie beim Installateur oder bei den
ortlichen Behorden.

CE

EU-Konformitatserklarung

Shenzhen Wanbo Technology Co., Ltd erklart hiermit, dass die Funkanlage
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
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FCC-Erklarung

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement

To maintain compliance with FCC's RF Exposure guidelines, this equipment
should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm from your
body.
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8

Bezeichnung und Gehalt gefahrlicher
Stoffe

Geféhrliche Stoffe
. Blei Quec Cadmium Sechs Polybro Polybro
Bauteil (Pb) ksilber (Cd) wertiges mierte mierte
(Hg) Chrom Biphenyle Dipheny
(Cr(V) (PBB) lether
(PBDE)
Gehéduse (0] o (0] (0] (0] (0]
Optisches Modul 0 0 o 0 0 0
Leiterplatten
baugruppe o 0 ) o 0 0
Lifter 0 0 0 0 0 0
Sonstige Kabel X o o 0 0 0
Fernbedienung 0 o 0 0 0 0
Netzteil 0 0 0 0 0 0

O: Der Gehalt des geféhrlichen Stoffes in allen homogenen Materialien
des Bauteils liegt unter den Grenzwerten gemaB SJ/T11363-2006.

X: Der Gehalt liberschreitet in mindestens einem homogenen Material
die Grenzwerte gemaB SJ/T11363-2006. Mit ,X“ gekennzeichnete
Komponenten haben aufgrund technologischer Grenzen keinen Ersatz.
Leiterplattenbaugruppe*: einschlieBlich Leiterplatte, Komponenten und
elektronischer Bauteile.

’\ Die Zahl im Symbol steht fiir die Nutzungsdauer des Projektors
10 unter normalen Umgebungsbedingungen (ohne Batterie).
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Kundendienstrichtlinie:

Produkte erhalten ab dem Kaufdatum im offiziellen Store 12 Monate Garantieservice.

Wenn das gekaufte Produkt Mangel aufweist, wenden Sie sich bitte zur Bearbeitung an
den entsprechenden Kaufort.

Hinweis: Diese Garantierichtlinie gilt nur fir Produkte, die im offiziellen Store gekauft
wurden. Projektoren, die in anderen Stores gekauft wurden, unterliegen nicht dieser
Richtlinie; maBgeblich sind die Garantieinformationen des jeweiligen Stores.

Nutzer, die Kundendienst benétigen oder Garantieanspriiche geltend machen méchten,
sollten sich mit dem beim Kauf verwendeten Konto an den entsprechenden Kaufort
wenden.

Da die Garantierichtlinien der einzelnen Handler unterschiedlich sind, sollten sich
Nutzer, die nicht im offiziellen Store gekauft haben, fiir Garantieleistungen an den
entsprechenden Einzelhandler wenden.

Wenn fur Projektoren, die liber andere Kanale gekauft wurden, offizielle Unterstiitzung
erforderlich ist, wird die Garantiezeit anhand der SN auf der Unterseite des Projektors
neu bestimmt. Projektoren ohne SN oder mit beschédigtem SN-Etikett werden als
Produkte ohne Garantie eingestuft.

Von der Garantie ausgeschlossene Fille:

Das Produkt wurde durch den Nutzer beschadigt, einschlieBlich, aber nicht beschrankt
auf Verbrennungen, Schaden durch Flissigkeiten oder verschittete Lebensmittel, Risse,
Briiche, durch Herunterfallen verursachte Dellen, Nutzung oder Lagerung des Produkts
bei extremen Temperaturen oder andere durch menschliches Verhalten verursachte
Produktmangel. In solchen Fallen gilt die Garantie als beendet.

Die Garantie deckt keine duBerlichen Schaden an Peripheriegerdten oder Geschenken im
Lieferumfang, an der &uBeren Produktoberflache/Beschichtung und an externen Teilen
ab, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Risse, Dellen oder Kratzer am Gehause,
Objektiv, an Tasten und anderem Zubehdr, sowie keine Verschlechterung durch normalen
VerschleiB, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Rost oder Flecken.

Schéden, die durch Zuverlassigkeits- oder Kompatibilitatsprobleme infolge nicht
autorisierter Reparatur, Demontage, Modifikation oder Verwendung von Drittanbieter-
Teilen entstehen.

Produktfehler, die durch ein Softwareprogramm verursacht werden, unabhangig davon,
ob dieses mit dem Produkt bereitgestellt oder nachtréglich installiert wurde.

Irreversible Schaden am Gerét, die durch das Herunterladen von Firmware-Updates aus
nicht autorisierten Quellen verursacht werden.

Produktschaden, die durch Katastrophen wie Feuer, Uberschwemmungen, lokale
Stromversorgungsprobleme oder andere Formen héherer Gewalt verursacht werden.

Die Garantiezeit des Produkts ist abgelaufen.
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Continutul pachetului

@

@ Proiector

@

@ Filtru antipraf de

schimb

®

® Telecomanda

®

® Manual de utilizare

® Cablu de alimentare

Nota: Va multumim pentru achizitionarea proiectorului Wanbo. Verificati daca

produsul si accesoriile primite corespund listei din ambalaj. Daca exista lipsuri sau

neconcordante, contactati serviciul clienti Wanbo.

Parametri de baza

Nume produs Proiector Wanbo Tehnologie de afisare | LCD

Sursd de lumind | LED Difuzor 6W x 2

Mod de operare | Telecomand3 Mediu de functionare | -5°C ~40°C

Port de iesire Mufa AUX Port de intrare HDMI / USB
Greutate neta 2.7 kg Dimensiuni produs 252x246%x115 mm

Alimentare

AC 100-240V 50/60Hz 4A (Max)

Accesorii

Manual de utilizare / Telecomanda / Cablu de alimentare
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Prezentarea componentelor proiectorului

USB-2
USB-1 Mufa AUX
HDMI
Canr‘mera Lentila POWER
J ‘ e PO —————
1
ﬁﬁﬁﬁﬁ 0 s =
= =
=
‘o Thester Pefece s N - MOy fucic — @ —=—
Intrare alimentare
Fats Spate

*Pornirea dispozitivului:

Pornire: Apdsati scurt butonul de pornire

| ! Interfatd de montare pentru
Standby: Apdsati scurt butonul de pornire

suport/gimbal

Suport mini
Picioruse de sprijin
Q
Brocket [
-
=3 =
o,

Partea superioara Partea inferioara

Intrare aer (cu filtru antipraf) Difuzoare stereo cu doua canale 6Wx2

L

Dreapta

L
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Telecomanda Asocierea telecomenzii

Porniti dispozitivul, apoi asociati telecomanda la o distantd de maximum 10 cm.
1. Tineti apasatd tasta " © " timp de 4-5 secunde.
2. Eliberati butonul dupa ce indicatorul incepe sa clipeasca.

3. Pe ecran apare solicitarea de asociere si mesajul "Paired Successfully",
Asistent vocal indicand asocierea reusita a telecomenzii.

POWER

Taste numerice @ Focalizare manuala

Taste directionale @ OK k,f

~ 10cm
Acasa - ®Indicator luminos
Inapoi @ @ @ Meniu 5=
n TV CJOIO)]
Volum +/- onffes @ Sursa de intrare @
Q@G ® Tineti apasat pentru
@ asociere

Netflix Prime Video _
YouTube Disney+

Daca asocierea esueaza in continuare, deconectati dispozitivul de la sursa de
alimentare, apoi reporniti-l si repetati pasii de mai sus.
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Setari focalizare

Focalizare manuala:

1. Apasati tasta de focalizare " @ " de pe telecomanda pentru a accesa ecranul de
focalizare.

2. Pe ecranul de focalizare, ap3sati tastele sus si jos de pe telecomanda pentru a
regla manual focalizarea.

Apasati butonul de focalizare de pe telecomanda.

Setari calibrare

Cand calibrarea automata este inexacta si este necesara o ajustare suplimentara.

Corectie manuala:

1. Din ecranul principal, accesati [Setari] - [Proiector], apoi selectati [Corectie
manuald a trapezului] pentru a intra in interfata de reglare manuala.

Nume dispozitiv

Proiector

Cautare . . .
Imagine Corectie automaté a trapezului

Mod copii Proiector Corectie manuali a trapezului

Sunet Focalizare automata
Jocuri
Conexiune Focalizare manuals
Notificari
Accesibilitate Zoom imagine

TVLive
Sistem Ajustare pozitie

Asistenta Corectie automat3 a trapezului dupa
pornire

Setari

Focalizare automata dupé pornire

2. In timpul utiliz&rii aplicatiei, ap&sati tasta " = " pentru a accesa setérile rapide,
apoi accesati Toate setarile pentru ajustari.

Sfat: Interfata poate fi actualizata periodic. Consultati afisajul real pentru stilul interfetei.
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Proiectie wireless a ecranului

Asigurati-va ca dispozitivele sunt conectate la aceeasi retea Wi-Fi.
AirPlay:

a. Deschideti aplicatia AirPlay pe proiector.
b. Intr-o aplicatie video sau player audio, atingeti pictograma video " (" sau

audio " @" pentru a transmite continut catre proiector. Alternativ, deschideti

Centrul de control si selectati "Screen Mirroring” (5 .
c. Selectati acest televizor sau dispozitiv de streaming.

Partajare ecran:
a. Deschideti aplicatia Screen Sharing pe proiector.

b. Glisati in jos pentru a deschide Centrul de control si selectati "Screen
Mirroring"sau "Cast". Numele si locatia functiei pot varia in functie de dispozitiv.

c. Selectati numele dispozitivului din listd pentru a partaja ecranul telefonului/
computerului.

Nota:

Aceasta functie acceptd Android si Windows 10 sau versiuni ulterioare. Unele
dispozitive pot sa nu accepte proiectia ecranului. Performanta partajarii ecranului
poate varia in functie de dispozitiv.
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Metoda de curatare

Asigurati-va ca stecherul este scos din priza inainte de curatare.

Nu utilizati pesticide sau alte substante chimice volatile pe proiector sau pe
lentild. Nu Iasati produsele din cauciuc sau vinil in contact cu proiectorul pentru
o perioada lunga de timp, deoarece acest lucru poate deteriora sau desprinde
stratul de acoperire al suprafetei.

- Curatarea proiectorului

1. Stergeti cu o carpd moale si uscata din bumbac. Daca proiectorul este foarte
murdar, stergeti-l cu o carpa moale umezita cu detergent neutru diluat, apoi
uscati-l cu o carpa curata si uscata. Acordati atentie suplimentara atunci cand
utilizati o carpa din fibre sintetice.

2. Nu utilizati diluant, benzen sau alti solventi, pentru a evita deteriorarea calitatii
sau desprinderea stratului de acoperire.

3. Un accesoriu cu perie poate fi montat in partea frontald a aspiratorului pentru
a indeparta praful din interiorul orificiilor de ventilatie. Nu utilizati un aspirator
fara accesoriu si nu curatati direct orificiile de ventilatie.

4. Nu zgériati proiectorul cu unghii sau alte obiecte dure, pentru a evita
zgarieturile.

- Curéatarea lentilei

1. Curatati lentila in acelasi mod ca lentila unei camere foto. Utilizati o para de aer
profesionald sau héartie pentru curatarea lentilelor, pentru a va asigura ca lentila
nu este zgériata.

- Curdtarea prafului din admisia si evacuarea aerului

1. Praful din admisia si evacuarea aerului va afecta ventilatia si va creste
temperatura interna, ceea ce poate cauza defectarea dispozitivului.

2. Opriti proiectorul si deconectati cablul de alimentare inainte de curatare.

3. Cand curatati exteriorul cu un aspirator, instalati mai intai adaptorul cu cap de
perie. Nu utilizati un aspirator féra accesoriu sau perie.

4. Tnlocuiti periodic filtrul antipraf.
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Masuri importante de siguranta

Se recomanda utilizarea proiectorului intr-o camera
intunecata pentru cel mai bun efect.

1. Nu instalati in fluxul direct al aerului conditionat; condensul sau temperatura
ridicatd pot cauza defectiuni.
2. Asigurati ventilatie adecvata si nu blocati orificiile.

3. Preveniti patrunderea obiectelor strdine. Nu introduceti obiecte metalice. Daca
intra obiecte straine, opriti alimentarea si contactati un tehnician.

4. Nu puneti lichide pe dispozitiv.
5. Folositi ambalaje moi la transport si evitati vibratiile puternice.
6. Zona evacudrii aerului se incalzeste si poate provoca arsuri.

7. Nu priviti direct in lentild in timpul functionarii.

& Nota:

- Nu deschideti carcasa pentru a preveni electrocutarea. Nu exista piese
reparabile de utilizator; apelati la personal calificat.

- Nu expuneti aparatul la ploaie sau umiditate pentru a preveni incendiile sau
electrocutarea.

- Produsul poate fi utilizat in siguranta la temperaturi intre -5°C si 40°C .
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Masuri importante de siguranta

1. Nu instalati dispozitivul in locuri slab
ventilate.

2. Nu instalati dispozitivul in locuri
fierbinti si umede.

3. Nu blocati orificiile de ventilatie (admisie
sau evacuare).

4. Nu instalati dispozitivul in zone cu praf
sau fum.

Informatii privind eliminarea si reciclarea DEEE:

Toate produsele marcate cu acest simbol sunt deseuri de echipamente electrice
si electronice (DEEE conform Directivei 2012/19/UE) si nu trebuie amestecate
cu deseurile menajere nesortate. Pentru protectia sanatatii si a mediului, predati
echipamentul uzat unui punct de colectare desemnat de autoritati. Eliminarea
si reciclarea corecte previn efectele negative asupra mediului si sanatatii. Pentru

detalii despre locatii si conditii, contactati instalatorul sau autoritatile locale.

Declaratie UE de conformitate
Shenzhen Wanbo Technology Co., Ltd declara prin prezenta ca

echipamentul radio este conform Directivei 2014/53/UE.
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Declaratie FCC

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement

To maintain compliance with FCC's RF Exposure guidelines, this equipment
should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm from your
body.
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Denumirea si continutul substantelor
periculoase

Substante periculoase

Numele Plumb | Mercur Cadmiu Crom Bifenili Eteri de

componentei (Pb) (Hg) (Cd) hexavalent polibro difenil

(Cr(v) murati polibro

(PBB) murati

(PBDE)
Carcasa (0] (0] (0] (0] (0] (0]
Modul optic o o o 0 0 o

Ansamblu placa

de circuit 0] 0] o) o) 0 0
Ventilator 0 0 0 (0] (0] (0]
Alte cabluri X (o] O 0 0 (0]
Telecomanda 0O (e} O 0 (0] (0]
Sursa de alimentare 0O 0 0 0 (0] (0]

O: Continutul substantei periculoase in toate materialele omogene ale
componentei este sub limitele SJ/T11363-2006.

X: Continutul depaseste limitele SJ/T11363-2006 in cel putin un material
omogen. Componentele marcate cu ,.X” nu au substitut din cauza
limitelor tehnologice. Ansamblu placa de circuit*: include placa imprimata,
componentele si componentele electronice.

’\ Numarul din pictograma reprezinta durata de utilizare a
10 proiectorului in conditii normale (fara baterie).
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Politica de service post-vanzare:

Produsele beneficiaza de 12 luni de service in garantie de la data achizitiei din magazinul
oficial.

Daca produsul achizitionat prezintd defecte, contactati magazinul corespunzator de
unde a fost achizitionat pentru procesare.

Nota: Aceasta politicd de garantie se aplicd numai produselor achizitionate din magazinul
oficial. Proiectoarele achizitionate din alte magazine nu fac obiectul acestei politici, iar
informatiile de garantie ale magazinului corespunzator vor prevala.

Utilizatorii care au nevoie de servicii post-vanzare sau doresc sa isi exercite drepturile
de garantie trebuie s3 utilizeze contul de achizitie pentru a contacta magazinul
corespunzator de unde a fost achizitionat produsul.

Deoarece politicile de garantie ale fiecarui distribuitor sunt diferite, utilizatorii care
nu au achizitionat produsul din magazinul oficial trebuie sa contacteze comerciantul
corespunzator pentru service in garantie.

Daca proiectoarele achizitionate prin alte canale necesita asistenta oficiald, perioada
de garantie va fi redeterminatd pe baza numarului SN de pe partea inferioara a
proiectorului. Proiectoarele fard SN sau cu eticheta SN deterioratd sunt clasificate ca
produse fard garantie.

Situatii neacoperite de garantie:

Produsul este deteriorat de utilizator, inclusiv, dar fara a se limita la arsuri, varsare

de lichide sau alimente, fisuri, rupturi, adancituri cauzate de cadere, utilizarea sau
depozitarea produsului la temperaturi extreme ori alte defecte ale produsului cauzate de
actiuni umane. in astfel de cazuri, garantia va fi considerat incetata.

Garantia nu acoperd deteriorarea aspectului dispozitivelor periferice sau a cadourilor din
cutie, a suprafetei exterioare/stratului de acoperire al produsului si a pieselor externe,
inclusiv, dar fara a se limita la fisuri, adancituri sau zgarieturi pe carcasa, lentild, butoane
si alte accesorii, sau deteriorarea cauzatd de uzura normal3, inclusiv, dar fara a se limita
la rugind sau pete.

Deteriorari cauzate de probleme de fiabilitate sau compatibilitate rezultate din reparatii
neautorizate, dezasamblare, modificare sau utilizarea pieselor de la terti.

Defectiuni ale produsului cauzate de orice program software, indiferent daca acesta a
fost furnizat impreuna cu produsul sau instalat ulterior.

Deteriorari ireversibile ale dispozitivului cauzate de descarcarea actualizarilor de
firmware din surse neautorizate.

Deteriorari ale produsului cauzate de dezastre precum incendii, inundatii, probleme
locale de alimentare cu energie sau alte forme de fortd majora.

Perioada de garantie a produsului a expirat.
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Contenido del paquete

@ Proyector

®

® Mando a distancia

@ Elemento filtrante
antipolvo de repuesto

®

® Cable de
alimentacién

@ Manual de usuario

Nota: Gracias por comprar un proyector Wanbo. Compruebe que el producto y
los accesorios recibidos coincidan con el contenido del paquete. Si falta algin

elemento o existe alguna discrepancia, pédngase en contacto con el servicio de
atencion al cliente de Wanbo.

Parametros basicos

E,%nd]g ;,'odel Proyector Wanbo Tecnologia de visualizaciéon | LCD

Fuente de luz LED Altavoz 6W x 2

Método de control | Mando a distancia Ento.rno dg -5°C ~40°C
funcionamiento

Puerto de salida | Puerto AUX Puerto de entrada HDMI/ USB

Peso neto 2.7 kg Dimensiones del producto | 252x246x115 mm

Alimentacion

AC 100-240V 50/60Hz 4A (Max)

Accesorios

Manual de usuario / Mando a distancia / Cable de alimentacién
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Descripcion de los componentes del proyector

USB-2
USB-1
HDMI Puerto AUX
Carr;ara Lente POWER

J' R == —_—

- -

uuuuu | @ -
= ==

Entrada de alimentacion

Parte frontal Parte trasera

*Encendido del dispositivo:

Encender: Pulse brevemente el botén de encendido

Modo de espera: Pulse brevemente el botén de encendido Interfaz de montaje para

soporte/gimbal

Soporte micro
Almohadillas de apoyo

Q

Bracket

-]

0.

Parte inferior

Parte superior

Altavoces estéreo de doble canal 6Wx2

A

Lado derecho

Entrada de aire (con filtro antipolvo)

L

Lado izquierdo
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Mando a distancia

POWER

Teclas numéricas

Teclas de
direccién

Volver

Volumen +/-

Netflix
YouTube

Asistente de voz

Enfoque manual

OK

Inicio
Menu

1%

Fuente de
entrada

Prime Video

Disney+
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Emparejamiento del mando a distancia

Encienda el dispositivo y empareje el mando a distancia a una distancia maxima
de 10 cm.

1. Mantenga pulsada la tecla « @ » durante 4-5 segundos.
2. Suelte la tecla cuando el indicador parpadee.

3. En la pantalla aparecerd el aviso de emparejamiento y el mensaje «Paired
Successfully», indicando que el mando a distancia se ha emparejado correctamente.

i~ 10cm
. @ Indicador luminoso

[N B e Mantenga pulsado para
® emparejar

Si el emparejamiento sigue fallando, desconecte el dispositivo de la fuente de
alimentacion, reinicielo y repita los pasos anteriores.


https://manualsfile.com

Ajustes de enfoque

Enfoque manual:

1. Pulse la tecla de enfoque « @ » del mando a distancia para acceder a la
pantalla de enfoque.

2. En la pantalla de enfoque, pulse las teclas arriba y abajo del mando a distancia
para ajustar el enfoque manualmente.

Pulse el botén de enfoque del mando a distancia.

Ajustes de calibracion

Cuando la calibracién automatica no sea precisa y se necesiten mas ajustes.

Correcciéon manual:

1. Desde la pantalla de inicio, vaya a [Ajustes] - [Proyector] y seleccione
[Correccion trapezoidal manual] para acceder a la interfaz de ajuste manual.

Nombre del dispositivo

Proyector

Buscar - i
Imagen Correccion trapezoidal automatica

Modo infantil Proyector Correccién trapezoidal manual

Sonido Enfoque automitico
Juegos.

Conexién Enfoque manual
Notificaciones
Accesibilidad Zoom de pantalla

TV en direct
endirecto Sistema Ajuste de posicién

Soporte Correccién trapezoidal

Ajustes .y
5 automatica al encender

Enfoque automatico al encender

- @@

2. Mientras usa la aplicacidn, pulse la tecla «=» para acceder a los ajustes rapidos
y luego vaya a Todos los ajustes para realizar ajustes.

Consejo: La interfaz puede actualizarse ocasionalmente. Consulte la pantalla real para ver el estilo de la interfaz.
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Proyeccidn inaldmbrica de pantalla

Asegurese de que sus dispositivos estén conectados a la misma red Wi-Fi.
AirPlay:

a. Abra la aplicacion AirPlay en el proyector.

b. En una aplicacion de video o reproductor de audio, pulse el icono de video «(J» o
audio « @ » para transmitir al proyector. También puede abrir el Centro de control y
seleccionar «Duplicar pantalla» C5.

c. Seleccione este televisor o dispositivo de transmision.

Compartir pantalla:
a. Abra la aplicacion Screen Sharing en el proyector.

b. Deslice hacia abajo para abrir el Centro de control y seleccione «Screen
Mirroring» o «Cast». El nombre y la ubicacién pueden variar segun el dispositivo.

c. Seleccione el nombre de su dispositivo en la lista para compartir la pantalla del
teléfono/ordenador.

Nota:

Esta funcion es compatible con Android y Windows 10 o versiones posteriores.
Es posible que algunos dispositivos no admitan la proyeccion de pantalla. El
rendimiento puede variar segun el dispositivo.
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Método de limpieza

Asegurese de que el enchufe esté desconectado antes de la limpieza.

No utilice pesticidas ni otros productos quimicos volatiles sobre el proyector o la
lente. No permita que productos de goma o vinilo permanezcan en contacto con
el proyector durante mucho tiempo, ya que esto puede dafiar o desprender el
revestimiento de la superficie.

- Limpieza del proyector

1. Limpie con un pafio de algoddn suave y seco. Si el proyector estd muy sucio,
limpielo con un pafio suave humedecido con detergente neutro diluido y, a
continuacioén, séquelo con un pafio limpio y seco. Preste especial atencién al
utilizar pafios de fibra sintética.

2. No utilice disolvente, benceno ni otros solventes para evitar el deterioro de la
calidad o el desprendimiento del revestimiento.

3. Puede instalarse un accesorio de cepillo en la parte frontal de una aspiradora
para eliminar el polvo del interior de las rejillas de ventilacion. No utilice una
aspiradora sin accesorio ni limpie directamente las rejillas de ventilacién.

4. No raspe el proyector con las ufias ni con otros objetos duros para evitar
arafnazos.

- Limpieza de la lente

1. Limpie la lente del mismo modo que una lente de cdmara. Utilice una pera de
aire profesional o papel de limpieza para lentes para asegurarse de que la lente
no se raye.

- Limpieza del polvo de la entrada y salida de aire

1. El polvo en la entrada y salida de aire afectara a la ventilacién y aumentara la
temperatura interna, lo que puede provocar fallos en el dispositivo.

2. Apague el proyector y desconecte el cable de alimentacién antes de la
limpieza.

3. Al limpiar el exterior con una aspiradora, instale primero el adaptador con
cepillo. No utilice una aspiradora sin accesorio ni cepillo.

4. Sustituya peridédicamente el filtro antipolvo.
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Precauciones importantes de seguridad

Se recomienda utilizar el proyector en una habitacién oscura
para obtener el mejor efecto.

1. No instale el equipo en el flujo directo del aire acondicionado; la condensacién
o la alta temperatura pueden causar fallos.

2. Mantenga una ventilacion adecuada y no bloquee las rejillas.

3. Evite la entrada de objetos extrafios. No introduzca objetos metdlicos. Si entra
algo, apague el equipo y contacte con un técnico.

4. No coloque liquidos sobre el equipo.
5. Use embalaje suave para transportar y evite vibraciones fuertes.
6. La zona de salida de aire se calienta y puede causar quemaduras.

7. No mire directamente a la lente durante el funcionamiento.

/\ Nota:

- No abra la carcasa para evitar descargas eléctricas. No hay piezas reparables
por el usuario; contacte con personal cualificado.

- No exponga el equipo a la lluvia o humedad para evitar incendios o descargas
eléctricas.

- El producto puede utilizarse de forma segura entre -5°C y 40°C .
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Precauciones importantes de seguridad

1. No instale el dispositivo en lugares con
poca ventilacién.

2. No instale el dispositivo en lugares
calurosos y humedos.

3. No bloquee las rejillas de ventilacién
(entrada o salida).

4. No instale el dispositivo en lugares con
polvo o humo.

Informacion sobre eliminacion y reciclaje
WEEE:

Todos los productos con este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos (WEEE segun la Directiva 2012/19/UE) y no deben mezclarse con
residuos domésticos sin clasificar. Para proteger la salud humana y el medio
ambiente, entregue el equipo usado en un punto de recogida designado por
B |55 autoridades. La eliminacion y el reciclaje correctos ayudan a prevenir efectos

negativos. Para mas informacion sobre ubicacion y condiciones, contacte con el instalador o
las autoridades locales.

c € Declaracion UE de conformidad

Por la presente, Shenzhen Wanbo Technology Co., Ltd declara que el
equipo radioeléctrico cumple la Directiva 2014/53/UE.
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Declaracion FCC

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement

To maintain compliance with FCC's RF Exposure guidelines, this equipment
should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm from your
body.
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Nombre y contenido de sustancias

peligrosas

8

Sustancias peligrosas
Plomo | Mercurio | Cadmio Cromo Bifenilos .Eten.as
Nombredela | ") | '(Hg) | (Cd) | hexavalente |  poli | difenilicos
pieza (Cr(V1) bromados poli
(PBB) bromados
(PBDE)
Carcasa o} O O 0O O o
Médulo éptico o 0 o 0 0 0
Conjunto de
placa de circuito 0] 0] 0] 0] 0] (0]
Ventilador (0] (o] 0O O o} 0]
Otros cables X (0] (0] 0] (0] o
Mando a distancia o o o o 0 o
Fuente de
alimentacion - 0 0 - - -

O: El contenido de la sustancia peligrosa en todos los materiales homogéneos
del componente estd por debajo de los limites de SJ/T11363-2006.

X: El contenido supera los limites de SJ/T11363-2006 en al menos un material
homogéneo. Los componentes marcados con «X» no tienen sustituto por
limitaciones tecnolégicas. Conjunto de placa de circuito*: incluye la placa
impresa, sus componentes y componentes electrénicos.

El nimero del icono representa la vida util del proyector en
condiciones normales (sin bateria).

®
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Politica de servicio posventa:

Los productos disfrutan de 12 meses de servicio de garantia desde la fecha de compra
en la tienda oficial.

Si el producto adquirido presenta defectos, péngase en contacto con la tienda
correspondiente donde realizd la compra para su tramitacién.

Nota: Esta politica de garantia solo se aplica a los productos comprados en la tienda
oficial. Los proyectores comprados en otras tiendas no estén sujetos a esta politica, y
prevalecerd la informacién de garantia de la tienda correspondiente.

Los usuarios que necesiten servicio posventa o deseen ejercer sus derechos de
garantia deben utilizar la cuenta de compra para ponerse en contacto con la tienda
correspondiente donde realizaron la compra.

Debido a las diferentes politicas de garantia de cada distribuidor, los usuarios que
no compraron en la tienda oficial deben ponerse en contacto con el minorista
correspondiente para obtener el servicio de garantia.

Si los proyectores adquiridos a través de otros canales requieren asistencia oficial, el
periodo de garantia se volvera a determinar segun el SN situado en la parte inferior
del proyector. Los proyectores sin SN o con la etiqueta SN dafiada se clasificardn como
productos sin garantia.

Casos no cubiertos por la garantia:

El producto ha sido dafiado por el usuario, incluyendo, entre otros, quemaduras,
derrames de liquidos o alimentos, grietas, roturas, abolladuras causadas por caidas, uso
o almacenamiento del producto a temperaturas extremas u otros defectos del producto
causados por acciones humanas. En tales casos, la garantia se considerara terminada.

La garantia no cubre dafios estéticos en dispositivos periféricos o regalos incluidos en la
caja, la superficie exterior/revestimiento del producto ni las piezas externas, incluyendo,
entre otros, grietas, abolladuras o arafiazos en la carcasa, la lente, los botones y otros
accesorios, ni el deterioro causado por el desgaste normal, incluyendo, entre otros, éxido
o manchas.

Dafios causados por problemas de fiabilidad o compatibilidad derivados de reparaciones
no autorizadas, desmontaje, modificacién o uso de piezas de terceros.

Fallos del producto causados por cualquier programa de software, ya sea suministrado
con el producto o instalado posteriormente.

Dafos irreversibles en el dispositivo causados por la descarga de actualizaciones de
firmware desde fuentes no autorizadas.

Dafos del producto causados por desastres como incendios, inundaciones, problemas
locales de suministro eléctrico u otras formas de fuerza mayor.

El periodo de garantia del producto ha expirado.
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Contenuto della confezione

® ®

® Cavo di
alimentazione

® Telecomando

@ Proiettore

@ ®

@ Filtro antipolvere di
ricambio

@ Manuale utente

Nota: Grazie per aver acquistato un proiettore Wanbo. Verificare che il prodotto
e gli accessori ricevuti corrispondano al contenuto della confezione. In caso di
mancanze o discrepanze, contattare il servizio clienti Wanbo.

Parametri di base

El%?gt?c? ! Proiettore Wanbo Tecnologia di visualizzazione| LCD

Sorgente luminosa| LED Altoparlante 6W x 2

Modalita di utilizzo | Telecomando Ambiente operativo -5°C ~40°C

Porta di uscita Porta AUX Porta di ingresso HDMI / USB

Peso netto 2.7 kg Dimensioni del prodotto | 252x246x115 mm

Alimentazione AC 100-240V 50/60Hz 4A (Max)

Accessori Manuale utente / Telecomando / Cavo di alimentazione

32

Panoramica dei componenti del proiettore

USB-2

USB-1
HDMI
POWER

Porta AUX

Fotocamera Obiettivo

b e=e==0°

oot e

Ingresso alimentazione

Parte anteriore Parte posteriore

*Accensione del dispositivo:
Accensione: Premere brevemente il pulsante di accensione

Interfaccia di montaggio
Standby: Premere brevemente il pulsante di accensione

per supporto/gimbal
Supporto micro

Piedini di appoggio

Q

©

Bracket

-]

0,

Parte inferiore

Parte superiore

Presa d'aria (con filtro antipolvere) Altoparlanti stereo a due canali 6Wx2

W

Lato destro

L

Lato sinistro
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Telecomando

POWER

Tasti numerici

Tasti direzionali

Indietro

Volume +/-

Netflix
YouTube

v
CHANNE

NETFLIX

primevideo
N—?

@%ﬂt’ﬁ

Assistente vocale

Messa a fuoco
manuale

OK

Home
Menu

TV

Sorgente di
ingresso

Prime Video

Disney+
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Associazione del telecomando

Accendere il dispositivo, quindi associare il telecomando entro 10 cm.
1. Tenere premuto il tasto " @ " per 4-5 secondi.
2. Rilasciare il tasto quando l'indicatore lampeggia.

3. Sullo schermo viene visualizzato il messaggio di associazione "Paired
Successfully”, indicando che il telecomando é stato associato correttamente.

% 10cm
. @ Spia luminosa

@O
® .
9

©

| @ Tenere premuto per associare

H®
®
® ®

i

T
| 3
il

Se I'associazione continua a non riuscire, scollegare il dispositivo
dall’alimentazione, quindi riavviarlo e ripetere i passaggi sopra indicati.
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Impostazioni di messa a fuoco

Messa a fuoco manuale:

1. Premere il tasto di messa a fuoco " @ " sul telecomando per accedere alla
schermata di messa a fuoco.

2. Nella schermata di messa a fuoco, premere i tasti su e giu del telecomando per
regolare manualmente la messa a fuoco.

Premere il pulsante di messa a fuoco sul telecomando.

Impostazioni di calibrazione

Quando la calibrazione automatica non & precisa ed & necessaria un'ulteriore
regolazione.

Correzione manuale:

1. Dalla schermata Home, andare su [Impostazioni] - [Proiettore], quindi selezionare
[Correzione trapezoidale manuale] per accedere all'interfaccia di regolazione
manuale.

Nome dispositivo

Proiettore

Cerca " .
Immagine Correzione trapezoidale automatica

Modalita bambini Proiettore Correzione trapezoidale manuale

Audio Messa a fuoco automatica
Giochi
Connessione Messa a fuoco manuale
Notifiche
Accessibilita Zoom immagine

TVin diretta
Sistema Regolazione posizione

Supporto Correzione trapezoidale

Impostazioni .
le automatica alfavvio

Messa a fuoco automatica

N allawvio

2. Durante l'uso dell'app, premere il tasto " = " per accedere alle impostazioni
rapide, quindi andare su Tutte le impostazioni per effettuare le regolazioni.

Suggerimento: 'interfaccia pud essere aggiornata di tanto in tanto. Fare riferimento alla visualizzazione effettiva.
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Trasmissione schermo wireless

Assicurarsi che i dispositivi siano connessi alla stessa rete Wi-Fi.
AirPlay:

a. Aprire 'app AirPlay sul proiettore.

b. In un'app video o in un lettore audio, toccare l'icona video (" o audio "@" per
trasmettere al proiettore. In alternativa, aprire il Centro di Controllo e selezionare
"Duplica schermo'C5.

c. Selezionare questo TV o dispositivo di streaming.

Condivisione schermo:
a. Aprire l'app Screen Sharing sul proiettore.

b. Scorrere verso il basso per aprire il Centro di controllo e selezionare "Screen
Mirroring" o "Cast". Il nome e la posizione possono variare in base al dispositivo.

c. Selezionare il nome del dispositivo dall'elenco per condividere lo schermo del
telefono/computer.

Nota:

Questa funzione supporta Android e Windows 10 o versioni successive. Alcuni
dispositivi potrebbero non supportare la trasmissione dello schermo. Le
prestazioni possono variare in base al dispositivo.
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Metodo di pulizia

Assicurarsi che la spina di alimentazione sia scollegata prima della pulizia.

Non utilizzare pesticidi o altre sostanze chimiche volatili sul proiettore o
sull'obiettivo. Non lasciare prodotti in gomma o vinile a contatto con il proiettore
per lungo tempo, poiché cid potrebbe danneggiare o far staccare il rivestimento
superficiale.

- Pulizia del proiettore

1. Pulire con un panno di cotone morbido e asciutto. Se il proiettore &€ molto
sporco, pulirlo con un panno morbido inumidito con detergente neutro diluito,
quindi asciugarlo con un panno pulito e asciutto. Prestare particolare attenzione
quando si utilizza un panno in fibra sintetica.

2. Non utilizzare diluenti, benzene o altri solventi per evitare il deterioramento
della qualita o il distacco del rivestimento.

3. E possibile installare una spazzola sulla parte anteriore dell'aspirapolvere per
rimuovere la polvere all'interno delle prese d'aria. Non utilizzare un aspirapolvere
senza accessorio né pulire direttamente le prese d'aria.

4. Non graffiare il proiettore con le unghie o altri oggetti duri per evitare graffi.
- Pulizia dell'obiettivo

1. Pulire l'obiettivo nello stesso modo di un obiettivo fotografico. Utilizzare una
pompetta professionale o carta per la pulizia degli obiettivi per assicurarsi che
l'obiettivo non venga graffiato.

- Pulizia della polvere da ingresso e uscita dell'aria

1. La polvere nell'ingresso e nell'uscita dell'aria compromette la ventilazione e
aumenta la temperatura interna, causando possibili guasti al dispositivo.

2. Spegnere il proiettore e scollegare il cavo di alimentazione prima della pulizia.

3. Quando si pulisce I'esterno con un aspirapolvere, installare prima I'adattatore
con spazzola. Non utilizzare un aspirapolvere senza accessorio o spazzola.

4. Sostituire regolarmente il filtro antipolvere.

35

Importanti precauzioni di sicurezza

Si consiglia di utilizzare il proiettore in un ambiente buio per
ottenere il miglior risultato.

1. Non installare nel flusso diretto del climatizzatore; condensa o alte temperature
possono causare guasti.

2. Garantire ventilazione adeguata e non ostruire le prese d'aria.

3. Evitare l'ingresso di corpi estranei. Non inserire oggetti metallici. Se entrano
corpi estranei, spegnere e contattare un tecnico.

4. Non collocare liquidi sul dispositivo.
5. Usare imballaggi morbidi durante il trasporto ed evitare vibrazioni forti.
6. L'area vicino all'uscita aria diventa calda e puo causare ustioni.

7. Non guardare direttamente l'obiettivo durante l'uso.

A Nota:

- Non aprire il telaio per evitare scosse elettriche. Non sono presenti parti
riparabili dall'utente; rivolgersi a personale qualificato.

- Non esporre il dispositivo a pioggia o umidita per evitare incendi o scosse
elettriche.

- Il prodotto puo essere utilizzato in sicurezza tra -5°C e 40°C .
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Importanti precauzioni di sicurezza

O
.

1. Non installare il dispositivo in ambienti
scarsamente ventilati.

2. Non installare il dispositivo in ambienti
caldi e umidi.

3. Non ostruire le prese d’aria (ingresso o
uscita).

4. Non installare il dispositivo in ambienti
polverosi o fumosi.

Informazioni sullo smaltimento e riciclaggio
RAEE:

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature

elettriche ed elettroniche (RAEE ai sensi della Direttiva 2012/19/UE) e non

devono essere smaltiti con rifiuti domestici indifferenziati. Per proteggere

salute e ambiente, consegnare |'apparecchiatura usata a un punto di raccolta
I designato dalle autorita. Il corretto smaltimento e riciclaggio aiutano a prevenire
conseguenze negative. Per dettagli su sedi e condizioni, contattare l'installatore o le autorita
locali.

CE

Dichiarazione UE di conformita

Con la presente, Shenzhen Wanbo Technology Co., Ltd dichiara che
l'apparecchiatura radio & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.
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Dichiarazione FCC

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement

To maintain compliance with FCC's RF Exposure guidelines, this equipment
should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm from your
body.
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Nome e contenuto delle sostanze
pericolose

Sostanze pericolose

Piombo | Mercurio Cadmio Cromo Bifenili Eteri di

Nome della parte | (pp) (Hg) (Cd) esavalente polibro difenile

(Cr(v1) murati polibro

(PBB) murati

(PBDE)
Scocca (0] (0] (0] (0] (0] (0]
Modulo ottico 0} 0 0O 0O 0O 0

Gruppo scheda

elettronica 0 0 0 0 0 0
Ventola 0 0 0 0 0 0
Altri cavi X (0] (0] (0] (0] (0]
Telecomando (0] (0] (0] (0] (0] (0]
Alimentatore (0] (0] (0] (0] (0] (0]

O: Il contenuto della sostanza pericolosa in tutti i materiali omogenei del
componente ¢ inferiore ai limiti di SJ/T11363-2006.

X: Il contenuto supera i limiti SJ/T11363-2006 in almeno un materiale
omogeneo. | componenti contrassegnati con “X” non hanno sostituti per
limiti tecnologici. Gruppo scheda elettronica*: include circuito stampato,
componenti e componenti elettronici.

Il numero nell’icona rappresenta la durata d’uso del proiettore in

‘\mj ambiente normale (senza batteria).
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Politica di assistenza post-vendita:

| prodotti godono di 12 mesi di servizio di garanzia dalla data di acquisto presso il
negozio ufficiale.

Se il prodotto acquistato presenta difetti, contattare il negozio presso cui & stato
effettuato l'acquisto per la gestione della richiesta.

Nota: La presente politica di garanzia si applica solo ai prodotti acquistati presso il
negozio ufficiale. | proiettori acquistati presso altri negozi non sono soggetti a questa
politica e faranno fede le informazioni di garanzia del negozio corrispondente.

Gli utenti che necessitano di assistenza post-vendita o desiderano esercitare i diritti di
garanzia devono utilizzare I'account di acquisto per contattare il negozio presso cui e
stato effettuato l'acquisto.

Poiché le politiche di garanzia dei singoli rivenditori possono variare, gli utenti che
non hanno acquistato presso il negozio ufficiale devono contattare il rivenditore
corrispondente per il servizio di garanzia.

Se i proiettori acquistati tramite altri canali richiedono assistenza ufficiale, il periodo di
garanzia sara rideterminato in base al numero SN riportato sul fondo del proiettore. |
proiettori privi di SN o con etichetta SN danneggiata sono classificati come prodotti
senza garanzia.

Casi non coperti dalla garanzia:

Il prodotto & stato danneggiato dall'utente, inclusi, a titolo esemplificativo ma non
esaustivo, bruciature, versamento di liquidi o cibo, crepe, rotture, ammaccature causate
da cadute, utilizzo o conservazione del prodotto a temperature estreme o altri difetti
del prodotto causati da comportamento umano. In tali casi, la garanzia sara considerata
terminata.

La garanzia non copre danni estetici a dispositivi periferici o omaggi presenti nella
confezione, alla superficie esterna/rivestimento del prodotto e alle parti esterne, inclusi, a
titolo esemplificativo ma non esaustivo, crepe, ammaccature o graffi su scocca, obiettivo,
pulsanti e altri accessori, né il deterioramento causato dalla normale usura, inclusi, a
titolo esemplificativo ma non esaustivo, ruggine o macchie.

Danni causati da problemi di affidabilita o compatibilita derivanti da riparazioni non
autorizzate, smontaggio, modifica o utilizzo di parti di terze parti.

Guasto del prodotto causato da qualsiasi programma software, sia fornito con il prodotto
sia installato successivamente.

Danni irreversibili al dispositivo causati dal download di aggiornamenti firmware da fonti
non autorizzate.

Danni al prodotto causati da eventi quali incendi, alluvioni, problemi locali di
alimentazione elettrica o altre forme di forza maggiore.

Il periodo di garanzia del prodotto & scaduto.
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Conteudo da embalagem

® ®

(® Cabo de
alimentacao

® Comando 4 distancia

@ Projetor

@ ®

@ Elemento filtrante
antipd de substituigdo

@ Manual do utilizador

Nota: Obrigado por adquirir um projetor Wanbo. Verifique se o produto e os
acessorios recebidos correspondem ao conteido da embalagem. Em caso de

falta de itens ou divergéncias, contacte o servigo de apoio ao cliente da Wanbo.

Parametros basicos

Nome do produto| Projetor Wanbo Tecnologia de visualizagdo | LCD

Fonte de luz LED Altifalante 6W x 2

Modo de Comando & distancia Ambiente de ~5°C ~40°C
funcionamento funcionamento

Porta de saida Entrada AUX Porta de entrada HDMI / USB

Peso liquido 2.7 kg Dimensdes do produto | 252x246x115 mm
Alimentagdo AC 100-240V 50/60Hz 4A (Max)

Acessorios Manual do utilizador / Comando a distancia / Cabo de alimentagéo

38

Apresentacao dos componentes do
projetor

USB-2
USB-1
HDMI Entrada AUX
Cam‘ara Lente POWER
J 0 =a=>°
<©> o
ggggg o ] ===
== I
Entrada de alimentagao
Frente Parte traseira

*Ligar o dispositivo:
Ligar: Prima brevemente o botéo de alimentagao

Interface de montagem
Modo de espera: Prima brevemente o botao de alimentagdo

para suporte/gimbal
Suporte micro
Pés de apoio

Q

Bracket I

-]

Parte inferior

®

Parte superior

Entrada de ar (com filtro antipo)

.

Lado direito

W

Lado esquerdo

Altifalantes estéreo de dois canais 6Wx2
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Comando a distancia

POWER

Teclas numéricas

Teclas direcionais

Voltar

Volume +/-

Netflix
YouTube

Assistente de voz

Foco manual

OK

Inicio
Menu
TV

Fonte de entrada

Prime Video
Disney+

39

Emparelhamento do comando a distancia

Ligue o dispositivo e emparelhe o comando a distancia a uma distancia maxima
de 10 cm.

1. Mantenha premida a tecla " @ " durante 4-5 segundos.
2. Solte a tecla quando o indicador comecar a piscar.

3. No ecra aparece a mensagem de emparelhamento "Paired Successfully",
indicando que o comando a distancia foi emparelhado com sucesso.

~ 10cm
. @ Indicador luminoso

Olo1C ) — e Mantenha premido para
® emparelhar

Se o emparelhamento continuar a falhar, desligue o dispositivo da fonte de
alimentacéo, reinicie-o e repita os passos acima.
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Defini¢des de foco

Foco manual:
1. Prima a tecla de foco " @" no comando a distancia para aceder ao ecra de foco.

2. No ecra de foco, prima as teclas para cima e para baixo no comando a distancia
para ajustar o foco manualmente.

Prima o bot&o de foco no comando a distancia.

Definicdes de calibragao

Quando a calibragdo automatica ndo for precisa e for necessario fazer mais
ajustes.
Corre¢do manual:

1. No ecra inicial, aceda a [Defini¢cdes] - [Projetor] e selecione [Correcdo trapezoidal
manual] para aceder a interface de ajuste manual.

N

Nome do dispositivo

Projetor

Pesquisar Imagem Corregdo trapezoidal automatica

Modo infantil Projetor Corregao trapezoidal manual

Som Foco automético
Jogos

Conexdo Foco manual
Notificages
Acessibilidade Zoom da imagem

TV ao vivo
Sistema Ajuste de posigao

Suporte Corregao trapezoidal

Definigdes § .
e automatica ap6s ligar

Foco automético apés ligar

2. Ao utilizar a aplicacdo, prima a tecla " = " para aceder as Defini¢cdes rapidas e,
em seguida, aceda a Todas as defini¢cdes para efetuar ajustes.

Sugestdo: A interface pode ser atualizada periodicamente. Consulte a apresentagao real para conhecer o estilo
da interface.
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Espelhamento de ecra sem fios

Certifique-se de que os seus dispositivos estdo ligados a mesma rede Wi-Fi.
AirPlay:

a. Abra a aplicagdo AirPlay no projetor.

b. Numa aplicagdo de video ou leitor de dudio, toque no icone de video "(0" ou
audio "@" para transmitir para o projetor. Em alternativa, abra o Centro de Controlo
e selecione "Espelhamento do ecra"C.

c. Selecione esta TV ou dispositivo de transmissao.

Partilha de ecra:
a. Abra a aplicacdo Screen Sharing no projetor.

b. Deslize para baixo para abrir o Centro de Controlo e selecione "Screen
Mirroring” ou "Cast”. O nome e a localizagdo podem variar consoante o
dispositivo.

c. Selecione o nome do seu dispositivo na lista para partilhar o ecra do telefone/
computador.

Nota:

Esta fungao é compativel com Android e Windows 10 ou superior. Alguns
dispositivos podem n&o ser compativeis com espelhamento de ecra. O
desempenho pode variar consoante o dispositivo.
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Método de limpeza

Certifique-se de que a ficha de alimentacdo esta desligada antes da limpeza.

Nao utilize pesticidas ou outros produtos quimicos volateis no projetor ou na
lente. Nao permita que produtos de borracha ou vinil permanegam em contacto
com o projetor durante muito tempo, pois isso pode danificar ou fazer descascar
o revestimento da superficie.

- Limpeza do projetor

1. Limpe com um pano de algoddo macio e seco. Se o projetor estiver muito sujo,
limpe-o com um pano macio humedecido com detergente neutro diluido e, em
seguida, seque-o com um pano limpo e seco. Tenha especial atengdo ao utilizar
pano de fibra sintética.

2. Nao utilize diluente, benzeno ou quaisquer outros solventes, para evitar a
deterioracdo da qualidade ou o descascamento do revestimento.

3. Pode ser instalado um acessério de escova na parte frontal de um aspirador
para remover o pé no interior das aberturas de ventilagdo. Ndo utilize um
aspirador sem acessério nem limpe diretamente as aberturas de ventilagdo.

4. Nao raspe o projetor com as unhas ou quaisquer outros objetos duros, para
evitar riscos.

- Limpeza da lente

1. Limpe a lente da mesma forma que uma lente de camara. Utilize uma bomba
de ar profissional ou papel de limpeza de lentes para garantir que a lente ndo é
riscada.

- Limpeza do pé na entrada e saida de ar

1. O pé na entrada e saida de ar afeta a ventilagdo e aumenta a temperatura
interna, o que pode causar falha do dispositivo.

2. Desligue o projetor e desconecte o cabo de alimentacdo antes da limpeza.

3. Ao limpar o exterior com um aspirador, instale primeiro o adaptador com
escova. Ndo utilize um aspirador sem acessério ou escova.

4. Substitua regularmente o filtro antipé.

41

Precaucdes importantes de seguranca

Recomenda-se utilizar o projetor em ambiente escuro para
obter o melhor efeito.

1. Nao instale no fluxo direto do ar condicionado; a condensacéo ou a
temperatura elevada podem causar falhas.
2. Garanta boa ventilagédo e ndo bloqueie as saidas.

3. Evite a entrada de objetos estranhos. Nao introduza objetos metalicos. Se algo
entrar, desligue e contacte um técnico.

4. Nao coloque liquidos sobre o aparelho.
5. Utilize embalagem macia no transporte e evite vibragdes fortes.
6. A area préxima da saida de ar fica quente e pode causar queimaduras.

7. Nao olhe diretamente para a lente durante o funcionamento.

& Nota:

- Nao abra a caixa para evitar choque elétrico. Nao existem pecas reparaveis pelo
utilizador; contacte pessoal qualificado.

- N&do exponha o aparelho a chuva ou humidade para evitar incéndio ou choque
elétrico.

- O produto pode ser utilizado em seguranca entre -5°C e 40°C .
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Precaucdes importantes de segurancga

1. Ndo instale o dispositivo em locais com
ventilagdo insuficiente.

2. N&o instale o dispositivo em locais
quentes e humidos.

3. Ndo bloqueie as entradas ou saidas de ar. 4. Ndo instale o dispositivo em locais com

p6 ou fumo excessivo.

Informacdes sobre eliminagao e reciclagem
de REEE:

Todos os produtos com este simbolo sdo residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE) e ndo devem ser misturados
com residuos domésticos ndo separados. Para proteger a saude humana e o
ambiente, entregue o equipamento usado num ponto de recolha designado pelas
B . toridades. A eliminacdo e reciclagem corretas ajudam a evitar efeitos negativos.
Para mais informagdes sobre locais e condigdes, contacte o instalador ou as autoridades locais.

C€

Declaragdo de Conformidade da UE

Por meio deste, a Shenzhen Wanbo Technology Co., Ltd declara que o
equipamento de radio estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
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Declaracao FCC

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement

To maintain compliance with FCC's RF Exposure guidelines, this equipment
should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm from your
body.
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Nome e conteudo de substancias
perigosas

Substancias perigosas
Chumbo| Mercario | Cédmio Cromo Bifenilos .Ete’r.es
Nome da peca (Pb) (Hg) (Cd) hexavalente | polibro difenilicos

(Cr(v1) mados polibro

(PBB) mados

(PBDE)
Carcaga o O O o 0] 0]
Médulo ético o o o o 0 o

Conjunto da

placa de circuito (0] (0] (0] (0] 0 0
Ventoinha 0 0 (0] (0] 0] 0]
Outros cabos X 0 0 0 0 0
Comandoadistancia| o o o 0 0 0
Fonte de alimentagdo 0] (0] (0] (0] 0] 0]

O: O conteudo da substancia perigosa em todos os materiais homogéneos
do componente esta abaixo dos limites da SJ/T11363-2006.

X: O conteudo excede os limites da SJ/T11363-2006 em pelo menos um
material homogéneo. Componentes marcados com “X” ndo tém substituto
devido a limitagdes tecnoldgicas. Conjunto da placa de circuito*: inclui
placa de circuito impresso, componentes e componentes eletrénicos.

O numero no icone representa a vida util do projetor em
ambiente normal (sem bateria).

®
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Politica de pds-venda:

Os produtos beneficiam de 12 meses de servico de garantia a partir da data de compra
na loja oficial.

Se o produto adquirido apresentar defeitos, contacte a loja correspondente onde
efetuou a compra para processamento.

Nota: Esta politica de garantia aplica-se apenas a produtos comprados na loja oficial. Os
projetores comprados noutras lojas ndo estdo sujeitos a esta politica, prevalecendo as
informacdes de garantia da loja correspondente.

Os utilizadores que necessitem de servigo pés-venda ou pretendam exercer os
seus direitos de garantia devem utilizar a conta de compra para contactar a loja
correspondente onde efetuaram a compra.

Devido as diferentes politicas de garantia de cada revendedor, os utilizadores que nédo
compraram na loja oficial devem contactar o respetivo retalhista para obter o servigo de
garantia.

Se os projetores adquiridos através de outros canais necessitarem de assisténcia oficial,
o periodo de garantia serd redeterminado com base no SN localizado na parte inferior
do projetor. Projetores sem SN ou com a etiqueta SN danificada serdo classificados como
produtos sem garantia.

Situagoes nao cobertas pela garantia:

O produto foi danificado pelo utilizador, incluindo, entre outros, queimaduras, derrames
de liquidos ou alimentos, fissuras, quebras, amolgadelas causadas por quedas, utilizagdo
ou armazenamento do produto a temperaturas extremas, ou outros defeitos do produto
causados por comportamento humano. Nestes casos, a garantia serad considerada
terminada.

A garantia ndo cobre danos estéticos em dispositivos periféricos ou ofertas incluidas na
caixa, na superficie exterior/revestimento do produto e nas pegas externas, incluindo,
entre outros, fissuras, amolgadelas ou riscos na carcaga, lente, botdes e outros
acessorios, nem deterioragdo causada pelo desgaste normal, incluindo, entre outros,
ferrugem ou manchas.

Danos causados por problemas de fiabilidade ou compatibilidade resultantes de
reparagdo ndo autorizada, desmontagem, modificagdo ou utilizagdo de pecas de
terceiros.

Falha do produto causada por qualquer programa de software, quer fornecido com o
produto quer instalado posteriormente.

Danos irreversiveis no dispositivo causados pelo descarregamento de atualizagdes de
firmware a partir de fontes nédo autorizadas.

Danos no produto causados por desastres, tais como incéndios, inundagdes, problemas
locais de alimentacgao elétrica ou outras formas de for¢ca maior.

O periodo de garantia do produto expirou.
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Contenu de I'emballage

® ®

® Cordon
d'alimentation

® Télécommande

@ Projecteur

@ ®

@ Filtre antipoussiére de @ Manuel d'utilisation

rechange

Remarque: Merci d'avoir acheté un projecteur Wanbo. Veuillez vérifier que le
produit et les accessoires recus correspondent au contenu de I'emballage. En
cas d'élément manquant ou de différence constatée, veuillez contacter le service

client Wanbo.

Parametres de base

Nom du produit Projecteur Wanbo Technologie daffichage LCD

Source lumineuse | LED Haut-parleur 6W x 2

Mode d'utilisation Télécommande Environnement de -5°C ~40°C
fonctionnement

Port de sortie Prise AUX Port d'entrée HDMI / USB

Poids net 2.7 kg Dimensions du produit | 252x246x115 mm

Alimentation AC 100-240V 50/60Hz 4A (Max)

Accessoires Manuel d'utilisation / Télécommande / Cordon d'alimentation
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Présentation des composants du
projecteur

USB-2
USB-1
o HDMI Prise AUX
Caméra Objectif POWER

J' R ———]
—=
uuuuu o @ == ==
= =

Entrée d'alimentation

Avant Arriére

*Mise sous tension:

Allumer : Appuyez briévement sur le bouton d'alimentation
Veille : Appuyez brievement sur le bouton d'alimentation

Interface de fixation pour
support/gimbal

Support micro
Patins de support

Q

Bracket

-]

0.

Dessous

Dessus

Entrée d'air (avec filtre antipoussiére)

A

Coté droit

L

Coté gauche

Haut-parleurs stéréo double canal 6Wx2
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Télécommande Appairage de la télécommande

Allumez I’appareil, puis appairez la télécommande a moins de 10 cm.

1. Maintenez la touche « @ » enfoncée pendant 4 a 5 secondes.

. . 2. Relachez la touche lorsque le voyant clignote.
POWER @ Assistant vocal

: . . 3. Une invite dappairage saffiche a Iécran avec le message « Paired Successfully »,
Touches @ Mise au point indiquant que la télécommande a été appairée avec succes.

numériques manuelle

Touches /_\ OK
directionnelles U ‘\
/4

Accueil ————
Retour @ @ @ Menu ~ 10cm
T v __ @ Voyant lumineux
Volume +/- o Source d'entrée

Netflix Prime Video
YouTube Disney+ o @ Maintenir enfoncé pour

appairer

Si lappairage échoue toujours, débranchez lappareil de la source dalimentation,
puis redémarrez-le et répétez les étapes ci-dessus.

45
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Réglages de mise au point

Mise au point manuelle :

1. Appuyez sur la touche de mise au point « @ » de la télécommande pour
accéder a I’écran de mise au point.

2. Sur I’écran de mise au point, appuyez sur les touches haut et bas de la
télécommande pour régler manuellement la mise au point.

Appuyez sur le bouton de mise au point de la télécommande.

Parametres de calibrage

Lorsque le calibrage automatique est imprécis et qu'un réglage supplémentaire
est nécessaire.

Correction manuelle :

1. Depuis I'écran d'accueil, accédez a [Paramétres] - [Projecteur], puis sélectionnez
[Correction trapézoidale manuelle] pour accéder a l'interface de réglage manuel.

Projecteur

Nom de Iappareil

Correction trapézoidale

Rechercher
Image automatique

Mode enfants Projecteur Correction trapézoidale manuelle

Son Mise au point automatique
Jeux
Connexion Mise au point manuelle
Notifications

Accessibilité Zoom de limage

TV en direct
en direc Systeme Réglage de position

Assistance Correction trapézoidale

Paramétres 5
automatique au démarrage

Mise au point automatique au
démarrage

J

2. Lors de I'utilisation de l'application, appuyez sur la touche « = » pour accéder
aux réglages rapides, puis accédez a Tous les parameétres pour effectuer les
réglages.

Astuce: I'interface peut étre mise a jour de temps a autre. Veuillez vous référer a I'affichage réel.
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Diffusion d'écran sans fil

Assurez-vous que vos appareils sont connectés au méme réseau Wi-Fi.
AirPlay:

a. Ouvrez I'application AirPlay sur le projecteur.

b. Dans une application vidéo ou un lecteur audio, appuyez sur 'icone vidéo « [J»

ou audio « @ » pour diffuser vers le projecteur. Vous pouvez également ouvrir le
Centre de contrdle et sélectionner « Recopie de 'écran »(.

c. Sélectionnez ce téléviseur ou appareil de diffusion.

Partage d'écran:
a. Ouvrez I'application Screen Sharing sur le projecteur.

b. Faites glisser vers le bas pour ouvrir le Centre de contrdle et sélectionnez «
Screen Mirroring » ou « Cast ». Le nom et 'emplacement peuvent varier selon
l'appareil.

c. Sélectionnez le nom de votre appareil dans la liste pour partager I'écran de
votre téléphone/ordinateur.

Remarque:

Cette fonction prend en charge Android et Windows 10 ou versions ultérieures.

Certains appareils peuvent ne pas prendre en charge la diffusion d'écran. Les
performances peuvent varier selon l'appareil.
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Méthode de nettoyage

Assurez-vous que la fiche d'alimentation est débranchée avant le nettoyage.

N'utilisez pas de pesticides ou d'autres produits chimiques volatils sur le
projecteur ou l'objectif. Ne laissez pas des produits en caoutchouc ou en vinyle en
contact prolongé avec le projecteur, car cela pourrait endommager ou décoller le
revétement de surface.

- Nettoyage du projecteur

1. Essuyez avec un chiffon en coton doux et sec. Si le projecteur est trés sale,
essuyez-le avec un chiffon doux humidifié avec un détergent neutre dilué, puis
séchez-le avec un chiffon propre et sec. Soyez particuliérement attentif lors de
['utilisation d'un chiffon en fibres synthétiques.

2. N'utilisez pas de diluant, de benzéne ou d'autres solvants afin d'éviter toute
détérioration de la qualité ou tout décollement du revétement.

3. Une brosse peut étre installée a I'avant de l'aspirateur afin d'éliminer la
poussiére a l'intérieur des ouvertures de ventilation. N'utilisez pas d'aspirateur
sans accessoire et ne nettoyez pas directement les ouvertures de ventilation.

4. Ne grattez pas le projecteur avec les ongles ou d'autres objets durs afin d'éviter
les rayures.

- Nettoyage de l'objectif

1. Nettoyez l'objectif de la méme maniére qu'un objectif d'appareil photo. Utilisez
une poire soufflante professionnelle ou du papier de nettoyage pour objectif afin
de vous assurer que |'objectif n'est pas rayé.

- Nettoyage de la poussiére des entrées et sorties d‘air

1. La poussiére dans les entrées et sorties d'air affecte la ventilation et augmente
la température interne, ce qui peut entrainer une panne de l'appareil.

2. Eteignez le projecteur et débranchez le cordon d'alimentation avant le
nettoyage.

3. Lors du nettoyage de l'extérieur avec un aspirateur, installez d'abord
l'adaptateur avec brosse. N'utilisez pas d'aspirateur sans accessoire ni brosse.

4. Remplacez régulierement le filtre antipoussiére.
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Consignes de sécurité importantes

Il est recommandé d'utiliser le projecteur dans une piéce
sombre afin d'obtenir le meilleur résultat.

1. N'installez pas l'appareil dans le flux direct de la climatisation ; la condensation
ou une température élevée peut provoquer une panne.

2. Assurez une bonne ventilation et ne bloquez pas les ouvertures.

3. Empéchez I'entrée d'objets étrangers. N'insérez pas d'objets métalliques. Si un
objet tombe dans l'appareil, éteignez-le et contactez un technicien.

4. Ne placez aucun liquide sur l'appareil.
5. Utilisez un emballage souple pour le transport et évitez les fortes vibrations.
6. La zone preés de la sortie d'air chauffe et peut provoquer des bralures.

7. Ne regardez pas directement l'objectif pendant le fonctionnement.

VAN Remarque:

- N'ouvrez pas le boitier afin d'éviter tout risque d'électrocution. Aucune piéece
n'est réparable par |'utilisateur ; confiez l'entretien a un personnel qualifié.

- N'exposez pas l'appareil a la pluie ou a I'numidité afin d'éviter tout incendie ou
choc électrique.

- Le produit peut étre utilisé en toute sécurité entre -5°C et 40°C .
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Consignes de sécurité importantes

1. N’installez pas I'appareil dans un endroit
mal ventilé.

2. N’installez pas 'appareil dans un
environnement chaud et humide.

3. N'obstruez pas les ouvertures de
ventilation (entrée ou sortie).

4. N’installez pas I'appareil dans un

Informations relatives au recyclage et a
I'élimination DEEE :

Tous les produits portant ce symbole sont des déchets déquipements électriques

et électroniques (DEEE au sens de la directive 2012/19/UE) et ne doivent pas étre
mélangés aux déchets ménagers non triés. Pour protéger la santé humaine et
[environnement, remettez Iéquipement usagé a un point de collecte désigné par les
autorités. Une élimination et un recyclage corrects aident a prévenir les conséquences
négatives. Pour plus dinformations, contactez l'installateur ou les autorités locales.

CE

Déclaration UE de conformité

Par la présente, Shenzhen Wanbo Technology Co., Ltd déclare que
I'¢quipement radio est conforme & la directive 2014/53/UE.

environnement poussiéreux ou enfumé.
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Déclaration FCC

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement

To maintain compliance with FCC's RF Exposure guidelines, this equipment
should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm from your
body.
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Nom et teneur des substances
dangereuses

Substances dangereuses
Nom du Plomb | Mercure | Cadmium Chrome Biphényles | chhe!'s
composant (Pb) (Ho) (Cd) hexavalent poly diphényliques
(Cr(VI) bromés poly

(PBB) bromés

(PBDE)
Boitier 0 0 10 0 0 0
Module optique o o 0 o 0 o

Ensemble carte

électronique 0] 0] o (0] o) (o)
Ventilateur (0] 0 (o] (0] 0] 0]
Autres cables X (0] (0] 0] 0] 0]
Télécommande 0] (0] (0] 0] (0] (0]
Bloc d’alimentation 0 0 0 o 0 0

O : La teneur en substance dangereuse dans tous les matériaux
homogénes du composant est inférieure aux limites de SJ/T11363-2006.

X : La teneur dépasse les limites SJ/T11363-2006 dans au moins un
matériau homogeéne. Les composants marqués « X » n'ont pas de
substitut en raison de limites technologiques. Ensemble de circuit
imprimé* : comprend le circuit imprimé, ses composants et composants
électroniques.

®

Le nombre dans I’icéne représente la durée de vie du projecteur
dans un environnement normal (sans batterie).
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Politique de service aprés-vente :

Les produits bénéficient dun service de garantie de 12 mois a compter de la date dachat
dans la boutique officielle.

Si le produit acheté présente des défauts, veuillez contacter le magasin d’achat
correspondant pour le traitement de votre demande.

Remarque : Cette politique de garantie sapplique uniquement aux produits achetés dans
la boutique officielle. Les projecteurs achetés dans d’autres magasins ne sont pas soumis
a cette politique, et les informations de garantie du magasin correspondant prévaudront.

Les utilisateurs ayant besoin d’un service aprés-vente ou souhaitant exercer leurs
droits de garantie doivent utiliser le compte d’achat pour contacter le magasin d’achat
correspondant.

En raison des différentes politiques de garantie de chaque revendeur, les utilisateurs
n‘ayant pas acheté dans la boutique officielle doivent contacter le détaillant
correspondant pour obtenir le service de garantie.

Si des projecteurs achetés par d’autres canaux nécessitent une assistance officielle,
la période de garantie sera redéterminée sur la base du SN situé sous le projecteur.
Les projecteurs sans SN ou avec une étiquette SN endommagée sont classés comme
produits sans garantie.

Cas non couverts par la garantie :

Le produit est endommagé par |'utilisateur, y compris, sans s'y limiter, les brilures, les
déversements de liquide ou d'aliments, les fissures, les cassures, les bosses causées
par une chute, |'utilisation ou le stockage du produit a des températures extrémes, ou
tout autre défaut du produit causé par un comportement humain. Dans de tels cas, la
garantie sera considérée comme résiliée.

La garantie ne couvre pas les dommages esthétiques aux périphériques ou aux cadeaux
inclus dans I'emballage, a la surface extérieure/au revétement du produit et aux piéces
externes, y compris, sans s'y limiter, les fissures, bosses ou rayures sur le boitier, l'objectif,
les boutons et autres accessoires, ni la détérioration causée par I'usure normale, y
compris, sans s'y limiter, la rouille ou les taches.

Dommages causés par des problémes de fiabilité ou de compatibilité résultant d'une
réparation non autorisée, d'un démontage, d'une modification ou de l'utilisation de
pieces tierces.

Panne du produit causée par tout programme logiciel, qu'il soit fourni avec le produit ou
installé ultérieurement.

Dommages irréversibles a l'appareil causés par le téléchargement de mises a jour du
micrologiciel depuis des sources non autorisées.

Dommages au produit causés par des catastrophes telles qu'un incendie, une inondation,
des problémes locaux d'alimentation électrique ou toute autre forme de force majeure.

La période de garantie du produit a expiré.
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,.and the HDMI Logo are trademarks
or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

PEDolby Audio

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, and the double-D
symbol are trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Facebook Twitter Instagram

Shenzhen Wanbo Technology Co., Ltd.

wwwwanbo.cn
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